Europos Sajungos

Taryba
Briuselis, 2023 m. liepos 5 d.
(OR. en)
11220/23
Tarpinstituciné byla:
2023/0205 (COD)

EF 198
ECOFIN 692
CODEC 1235

PASIULYMAS

nuo: Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso

direktoré Martine DEPREZ
gavimo data: 2023 m. birzelio 29 d.
kam: Europos Sagjungos Tarybos generalinei sekretorei Thérése BLANCHET

Komisijos dok. Nr.:

COM(2023) 360 final

Dalykas:

Pasidlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTO dél prieigos prie finansiniy duomeny sistemos, kuriuo i$
dalies keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010,
(ES) Nr. 1095/2010 ir (ES) 2022/2554

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2023) 360 final.

Pridedama: COM(2023) 360 final

11220/23

er
ECOFIN.1.B LT



LT

EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2023 06 28
COM(2023) 360 final

2023/0205 (COD)

Pasitilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS
dél prieigos prie finansiniy duomeny sistemos, kuriuo is dalies kei¢iami reglamentai

(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 ir (ES) 2022/2554

(Tekstas svarbus EEE)

{SEC(2023) 255 final} - {SWD(2023) 224 final} - {SWD(2023) 230 final}

LT



LT

AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Norédama s¢kmingai veikti duomenimis grindziamoje ekonomikoje, tarnaujancioje Zmonéms
ir jmonéms, Europa turi rasti pusiausvyrg tarp duomeny srauty ir plataus jy naudojimo bei
aukSty privatumo, saugumo, saugos ir etikos standarty uZztikrinimo. Komunikate dél Europos
duomeny strategijos' Komisija i3désté, kaip ES turéty biiti sukurta patraukli politiné aplinka
siekiant, kad iki 2030 m. jos duomeny ekonomikos dalis bent prilygty jos ekonominiam
SVoriui.

Finansy srityje Komisija nustaté, kad vienas i§ jos 2020 m. skaitmeniniy finansy strategijos
prioritety yra skatinti duomenimis grindziamus finansus?, ir paskelbé ketinanti pateikti
pasitlyma d¢l teisékiiros procedira priimamo akto dél prieigos prie finansiniy duomeny
sistemos. 2021 m. Komunikate dél kapitalo rinky sajungos® patvirtintas Komisijos siekis
paspartinti darba skatinant duomenimis grindziamas finansines paslaugas. Jame paskelbta,
kad jsteigta Europos finansiniy duomeny erdvés eksperty grupé, kurios tikslas — teikti
informacija apie pirmga naudojimo atvejy rinkinj. Kiek véliau Komisijos Pirmininke
U. von der Leyen 2022 m. praneSimo apie Sajungos padét] ketinimy rasSte patvirtino, kad
prieiga prie duomeny finansiniy paslaugy srityje yra viena i§ svarbiausiy naujy 2023 m.
iniciatyvy.

Siuo metu ES finansy sektoriaus klientai negali veiksmingai kontroliuoti prieigos prie savo
duomeny, neapsiribojant mokéjimo saskaity duomenimis, ir dalijimosi jais. Duomeny
naudotojams, t. y. imonéms, kurios nori gauti prieigg prie klienty duomeny, kad galéty teikti
naujoviskas paslaugas, kyla problemy dél prieigos prie duomeny turétojy, t. y. finansy istaigy,
kurios renka, saugo ir tvarko tuos klienty duomenis, turimy duomeny. Todél net ir tais
atvejais, kai klientai to pageidauja, jie negali lengvai naudotis duomenimis grindZziamomis
finansinémis paslaugomis ir finansiniais produktais. Ribotg prieigg prie duomeny lemia
keletas tarpusavyje susijusiy problemy. Pirma, nesant taisykliy ir priemoniy, skirty dalijimosi
duomenimis leidimams valdyti, klientai nemano, kad bus Salinama galima dalijimosi
duomenimis rizika. Todél jie daznai nenoriai dalijasi savo duomenimis. Antra, net jei jie nori
dalytis duomenimis, tokio dalijimosi taisykliy néra arba jos neaiSkios. Todél duomeny
turétojai, pavyzdziui, kredito jstaigos, draudikai ir kitos finansy jstaigos, turin€ios klienty
duomenis, ne visada privalo sudaryti sglygas duomeny naudotojams, pavyzdziui, finansiniy
technologijy bendrovéms, t.y. bendrovéms, naudojan¢ioms technologijas finansinéms
paslaugoms remti ar teikti, arba finansy jstaigoms, kurios teikia finansines paslaugas ir kuria
finansinius produktus dalijimosi duomenimis pagrindu, naudotis jy duomenimis. Trecia,
dalijimasis duomenimis yra brangesnis, nes tiek patys duomenys, tiek techniné infrastrukttra
néra standartizuoti ir todél gerokai skiriasi.

! 2020 m. vasario 19 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Europos duomeny strategija“ (COM(2020) 66 final).

2 2020 m. rugséjo 29 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui dél ES skaitmeniniy finansy strategijos
(COM(2020) 591 final).

3 2021 m. lapkricio 25 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui ir Regiony komitetui ,,Kapitalo rinky sgjunga. Rezultatai pra¢jus metams po
veiksmy plano priémimo* (COM(2021) 720 final).
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Siuo pasitilymu sickiama spresti $ias problemas, suteikiant vartotojams ir jmonéms galimybe
geriau kontroliuoti prieigg prie savo finansiniy duomeny. Tai leisty vartotojams ir jmonéms
naudotis jy poreikius atitinkanciais finansiniais produktais ir paslaugomis, grindZiamais jiems
svarbiais duomenimis, ir kartu iSvengti budingos rizikos.

Bendrasis Sio pasiiilymo tikslas — pagerinti ekonominius rezultatus finansiniy paslaugy
vartotojams (vartotojams ir jmonéms) ir finansy sektoriaus jmonéms skatinant skaitmening
pertvarkg ir paspartinti duomenimis grindziamy verslo modeliy diegimg ES finansy
sektoriuje. Pasiekus §j tiksla, to pageidaujantys vartotojai galéty naudotis personalizuotais,
duomenimis grindziamais produktais ir paslaugomis, kurie gali geriau atitikti jy konkrecius
poreikius. Jmonéms, ypa¢ MVI, bity suteikta daugiau galimybiy naudotis finansiniais
produktais ir paslaugomis. Finansy jstaigos galéty visapusiSkai pasinaudoti skaitmeninés
pertvarkos tendencijomis, o paslaugas teikiancios treCiosios Salys galéty pasinaudoti naujomis
verslo galimybémis duomenimis grindziamy inovacijy srityje. Vartotojams ir jmonéms bus
suteikta prieiga prie jy finansiniy duomeny, kad duomeny naudotojai galéty teikti specialiai
pritaikytus finansinius produktus ir paslaugas, geriau atitinkancius klienty ir jmoniy poreikius.

Pasiilymu nesumazinamos administracinés iSlaidos, nes tai naujas teisés aktas, kuriuo
nekei¢iamos ankstesnés ES taisyklés. Dél tos pacios priezasties tai néra ir iniciatyva, jtraukta i
Komisijos reglamentavimo kokybés ir rezultaty programa (REFIT), kuria siekiama uztikrinti,
kad ES teisés aktais maziausiomis sgnaudomis biity pasiekiami jy tikslai pilieciy ir jmoniy
labui.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasiiilymas grindziamas persvarstyta Mokéjimo paslaugy direktyva (MPD2), kuria
sudarytos salygos dalytis mokéjimo saskaity duomenimis (atviroji bankininkysté). Siuo
pasitilymu sudaromos salygos dalytis platesniu finansiniy paslaugy duomeny rinkiniu ir
nustatomos taisyklés, pagal kurias bus dalijamasi duomenimis. Jame taip pat nustatomos
taisyklés, taikomos rinkos dalyviams, kurie uzsiims $ia veikla.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Siame pasiiilyme atsizvelgiama j Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (BDAR), kuriame
nustatytos bendrosios su duomeny subjektu susijusiy asmens duomeny tvarkymo taisyklés ir
uztikrinama asmens duomeny apsauga bei laisvas asmens duomeny judéjimas.

Sis pasiiilymas taip pat yra sektorinis sudedamasis elementas, kuris atitinka platesne Europos
duomeny strategijg ir sudaro salygas dalytis duomenimis finansy sektoriuje ir su kitais
sektoriais. Jis grindZiamas pagrindiniais prieigos prie duomeny ir jy tvarkymo principais,
nustatytais Komisijos tarpsektorinése iniciatyvose. Duomeny valdymo akte daugiausia
démesio skiriama pasitikéjimo dalijantis duomenimis didinimui ir vientiso duomeny erdviy
tarpusavio rySio (sgveikumo) gerinimui, taip pat duomeny tarpininkavimo paslaugy teikéjy
sistemos suktrimui. Kita tarpsektoriné iniciatyva — Skaitmeniniy rinky aktas, kuriuo
nustatomos jvairios su duomenimis susijusios pareigos siekiant kovoti su prieigos valdytojy
platformy galia ir uztikrinti konkurencingumg skaitmeninése rinkose, pavyzdziui, leidZiant
finansy jstaigoms savo klienty vardu arba naudojantis prieigos valdytojy pagrindiniy
platformy paslaugomis gauti prieigos valdytojy turimus duomenis. Dar viena tarpsektoriné
iniciatyva — tai pasiiilymas dél Duomeny akto*, kuriuo biity nustatytos naujos prieigos prie
daikty interneto duomeny, t.y. produkty gaunamy, generuojamy ar renkamy duomeny,
susijusiy su jy veikimu, naudojimu ar aplinka, teisés tiek produkty naudotojams, tiek susijusiy

Pasiiilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél suderinty saziningos prieigos prie
duomeny ir jy naudojimo taisykliy (Duomeny aktas), COM(2022) 68 final.
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paslaugy teik¢jams. Jame taip pat nustatomos visuotinai taikomos pareigos duomeny
turétojams, kurie pagal ES teis¢ arba nacionalinés teisés aktus, priimtus pagal ES teise,
privalo suteikti duomeny gavéjams prieigg prie duomeny.

Sis pasidlymas taip pat papildo ES maZmeninio investavimo strategija’. Jis padés siekti
strategijos tikslo pagerinti neprofesionaliyjy investuotojy apsaugos sistemos veikimg nustatant
apsaugos priemones, kurios taikomos neprofesionaliyjy investuotojy duomeny naudojimui
teikiant finansines paslaugas. Be to, taip uztikrinama, kad buty laikomasi kibernetinio
saugumo ir veiklos atsparumo finansy sektoriuje taisykliy, nustatyty 2023 m. sausio 16 d.
jsigaliojusiame Skaitmeninés veiklos atsparumo akte.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

Sutartimi dél Europos Sajungos veikimo (SESV) ES institucijoms suteikiami jgaliojimai
nustatyti taisykles dél valstybiy nariy teisés akty, skirty vidaus rinkos sukiirimui ir veikimui,
suderinimo (SESV 114 straipsnis). Tai apima jgaliojimus priimti ES teisés aktus, kuriais biity
suderinami reikalavimai dél vis svarbesnio finansy jstaigy duomeny naudojimo, nes priesingu
atveju tarpvalstybing veikla vykdancios finansy jstaigos susidurty su skirtingais nacionaliniais
reikalavimais, todél tarpvalstybiné veikla tapty brangesné. Sukiirus bendras dalijimosi
duomenimis finansy sektoriuje taisykles, bus prisidéta prie vidaus rinkos veikimo. Bendros
taisyklés wuztikrins suderintg finansiniy duomeny valdymo reglamentavimo sistema,
atitinkanéia Europos duomeny strategija. Siy rezultaty geriausiai bus pasiekta priémus
reglamentg, kuris yra tiesiogiai taikomas valstybése narése.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Duomeny ekonomika yra neatsiejama vidaus rinkos dalis. Duomeny srautai yra pagrindiné
skaitmeninés veiklos dalis, jie atspindi esamas tiekimo grandines ir jmoniy bei vartotojy
bendradarbiavimg. Bet kokia iniciatyva, kuria siekiama tvarkyti tokius duomeny srautus, turi
biiti taikoma visai vidaus rinkai. Kadangi duomeny turétojai paprastai yra licencijuotos
finansy jstaigos, kurioms taikomos placios ir i§samios taisyklés, 1§ esmes nustatytos tiesiogiai
taitkomuose reglamentuose ir priezitros tvarkoje, kuriy konvergencija uZtikrinama ES
lygmeniu, reikia imtis veiksmy ES lygmeniu, kad biity nustatytos bendros salygos ir
iSsaugotos vienodos finansy jstaigy veiklos salygos, siekiant uztikrinti rinkos vientisuma,
vartotojy apsaugg ir finansinj stabilumg. Dar viena priezastis, d¢l kurios reikia imtis veiksmy
ES lygmeniu, yra didelé finansy sektoriaus integracija. Finansy jstaigos taip pat vykdo daug
tarpvalstybinés veiklos.

Prie Sio pasitilymo pridedamoje poveikio vertinimo ataskaitoje apraSytos problemos yra
bendros visoms ES valstybéms naréms. Finansiniy paslaugy reguliavimas yra ES ir valstybiy
nariy pasidalijamoji kompetencija. Siy problemy valstybés narés negali iSspresti vienos, nes
klienty duomeny turétojai ir potenciallis naudotojai finansy srityje daznai veikia keliose
valstybése narése. Todél kliento duomenis gali turéti skirtingy valstybiy nariy finansy

> Priimta mazmeninio investavimo strategija apima pasiiilyma dél Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos, kuria dél Sajungos neprofesionaliyjy investuotojy apsaugos taisykliy i§ dalies keiciamos direktyvos
2009/65/EB, 2009/138/EB, 2011/61/ES, 2014/65/ES ir (ES) 2016/97, ir pasililyma dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento, kuriuo dél pagrindinés informacijos dokumento modernizavimo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 1286/2014.
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jstaigos. Siekiant didinti pasitikéjimg ir sudaryti sglygas integruotam S$iy duomeny
naudojimui, visoms Sioms finansy jstaigoms reikéty taikyti ta pacig teising sistemg ir tuos
pacius techninius standartus. Atskiros nacionalinés taisyklés lemty besidubliuojancius
reikalavimus ir neproporcingai dideles jmoniy reikalavimy laikymosi islaidas, o tai nebiity
naudingiausia jmonéms ir vartotojams.

. Proporcingumo principas

Pagal proporcingumo principg Siuo pasitilymu nevirSijama to, kas biitina jo tikslams pasiekti.
Jis apima tik tuos aspektus, kuriy administraciné nasta ir iSlaidos yra proporcingos
siekiamiems tikslams. Pavyzdziui, proporcingumo principas atidziai atitaikomas nustatant
taikymo srit] ir grieztuma. Jis grindziamas kokybiniais ir kiekybiniais vertinimo kriterijais
siekiant uztikrinti, kad naujosios taisyklés turéty platy poveikj. Pridedamos poveikio
vertinimo ataskaitos 5 priede paaiSkinta, kaip proporcingumo principu vadovautasi atrenkant
duomeny rinkinius. Pridedamos poveikio vertinimo ataskaitos 8 priede paaiSkinamos
priemongs, kuriy imtasi siekiant uztikrinti proporcinga poveiki MVI.

. Priemonés pasirinkimas

Sis pasitilymas turéty bati pateiktas kaip reglamentas, kuris yra tiesiogiai taikomas visose
valstybése narése. Taip siekiama uZztikrinti, kad visose valstybése narése bty taikomos
bendros taisyklés dél prieigos prie finansiniy paslaugy klienty duomeny ir jy tvarkymo salygy.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
. Galiojandiu teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Siame naujame pasiiilyme nesiremiama jokiais galiojandiais teisés aktais. Jis grindZiamas
Direktyvoje (ES) 2015/2366 nustatyta atvirosios bankininkystés tvarka, taciau juo sukuriama
nauja prieigos prie duomeny teisé, taikoma duomeny rinkiniams, kuriems anksciau nebuvo
taikoma jokia kita ES teisiné sistema.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

2022 m. geguzés 10 d. Europos Komisija paskelbé kvietimg teikti informacija dél prieigos
prie finansiniy duomeny. Kvietimas teikti informacijg galiojo iki 2022 m. rugpjii¢io 2 d.; gauti
79 atsakymai. Asmenys, atsake¢ individualiai, iSreiSké susirtipinimg dél dalijimosi duomenimis
nesant sistemos, kurioje biity aiSkios apsaugos priemonés, pavyzdziui, privatumo skydeliai,
aiSkiai apibréZta taikymo sritis ir rinkos dalyviams sudarytos vienodos salygos. Imonés buvo
nusiteikusios gana palankiai, jei bus nustatytos tinkamos apsaugos priemones. IS kvietimo
teikti informacija matyti, kad tinkamai sukurta prieiga prie finansiniy duomeny gali turéti
teigiamag poveik].

2022 m. geguzés 10 d. Europos Komisija taip pat pradéjo bendras vieSas konsultacijas del
perziurétos Mokejimo paslaugy direktyvos (MPD2) ir prieigos prie finansiniy duomeny
perzitiros. VieSos konsultacijos baigtos 2022 m. rugpjucio 2 d. Atsakymai dél prieigos prie
finansiniy duomeny patvirtino atsakymuose j kvietimg teikti informacijg iSreikStas nuomones.
Nors dauguma atsakiusiy placiosios visuomenés atstovy noréty dalytis savo duomenimis, jei
buty gautas aiSkus vartotojy sutikimas ir (arba) pritarimas, buvo iSreikStas tam tikras
susirfipinimas del dalijimosi finansiniais duomenimis. Tas susiriipinimas buvo grindZiamas
nepakankamu pasitik¢jimu privatumo, duomeny apsaugos ir skaitmeninio saugumo
klausimais ir bendru supratimu, kad negalima kontroliuoti, kaip naudojami jy duomenys.

Profesionalios suinteresuotosios Salys (verslo naudotojai, finansiniy technologijy jmonés,
vartotojy organizacijos, taip pat atitinkamos valdzios institucijos ir nacionalinés reguliavimo
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institucijos) palankiau vertino dalijimgsi duomenimis ir nurodé nauda klienty patirciai, t.y.
didesn¢ konkurencija ir inovacijas finansiniy produkty ir paslaugy srityje. Nemaza dalis
profesionaliy respondenty taip pat iSreiSké susirtipinimg dél konkurencijos, saugumo ir
netinkamo duomeny naudojimo.

2022 m. geguzés 10 d. Komisija taip pat pradéjo tikslines konsultacijas dél prieigos prie
finansiniy duomeny ir dalijimosi duomenimis finansy sektoriuje. Tikslinés konsultacijos
baigtos 2022 m. liepos 5d., per jas buvo gauti 94 profesionaliy suinteresuotyjy Saliy
atsakymai.

Tiksliniy konsultacijy tikslas buvo gauti eksperty nuomong¢ apie dalijimgsi duomenimis
finansy srityje. Tarp tiksliniy profesionaliy suinteresuotyjy Saliy buvo finansy jstaigos,
duomeny pardavéjai, finansiniy technologijy jmonés, verslo naudotojai, vartotojy apsaugos
asociacijos, taip pat atitinkamos valdzios institucijos ir nacionalinés reguliavimo institucijos.
Apskritai 1§ atsakymy matyti, kad dauguma profesionaliy respondenty jzvelgia galimag
prieigos prie finansiniy duomeny teisinés sistemos nauda ir todél pritaria reglamentavimo
intervencijai tam tikrose srityse. Taciau i$ tiksliniy konsultacijy atsakymy matyti, kad
suinteresuotyjy Saliy nuomones labai skiriasi, o vartotojy ir duomeny turétojy parama lemia
tai, kaip bus galima naudotis Siais duomenimis ir jais dalytis.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

2022 m. spalio 24 d. Komisija gavo Europos finansiniy duomeny erdvés eksperty grupés
ataskaitg dél atviryjy finansy. Eksperty grupé vienija akademinés bendruomenés, vartotojy ir
sektoriaus ekspertus (jskaitant bankininkystés, draudimo, pensijy, investavimo, taip pat
paslaugas teikianciy treCiyjy Saliy ir finansiniy technologijy jmoniy atstovus). Ataskaitoje
apraSomi pagrindiniai atviryjy finansy ekosistemos komponentai, kaip juos mato eksperty
grupé (duomeny prieinamumas, duomeny apsauga, duomeny standartizavimas, atsakomybe,
vienodos salygos ir pagrindiniai dalyviai), ir iSdéstomi svarstymai dél kiekvieno elemento,
kartu pateikiant skirtingas grupés nariy nuomones. Siekdama iliustruoti atviryjy finansy
problemas ir galimybes, eksperty grupé jvertino kelis konkrecius naudojimo atvejus, kurie
1Ssamiai apraSyti ataskaitoje. Naudojimo atvejai ir ataskaitos iSvados buvo panaudoti rengiant
§1 pasitilyma, visy pirma nustatant duomenis, kurie patenka j pasitilymo taikymo sritj.

. Poveikio vertinimas

Prie $io pasitlymo pridedama poveikio vertinimo ataskaita, kuri Komisijos Reglamentavimo
patikros valdybai (RPV) buvo pateikta 2023 m. vasario 3 d. ir jos patvirtinta 2023 m. kovo
3 d. RPV rekomendavo patobulinimus kai kuriose srityse, kad biity sustiprinta jrodymy baz¢,
daugiau démesio skirti vartotojy pasitik€¢jimui ir pazeidziamy vartotojy apsaugai, taip pat
geriau apibréZzti Sio pasiilymo sanaudy ir naudos analizés apribojimus ir neaiSkumus.
Poveikio vertinimo ataskaita buvo atitinkamai 1§ dalies pakeista ir joje atsizvelgta i
iSsamesnes RPV pastabas.

Politikos galimybés pasirinktos remiantis Komisijos Europos finansiniy duomeny erdves
eksperty grupés ir suinteresuotyjy Saliy atsiliepimais.

Keliomis apsvarstytomis galimybémis siekta padidinti klienty pasitikéjimg dalijimusi
duomenimis, paaiskinti teising padétj, skatinti standartizavimg ir numatyti paskatas. Kalbant
apie klienty pasitikéjima, svarstytos tokios galimybés: privalomas prieigos prie finansiniy
duomeny leidimy skydeliy naudojimas, taisykliy d¢l to, kas gali naudotis klienty duomenimis,
nustatymas ir $iy taisykliy papildymas kitomis apsaugos priemonémis, jskaitant gaires,
kuriomis vartotojas apsaugomas nuo nesgziningo elgesio ar atskirties rizikos.

Siekiant teisinio aiSkumo, viena i§ svarstyty galimybiy buvo nustatyti, kokiu mastu duomeny
turétojai galéty buti jpareigoti dalytis savo klienty duomenimis su duomeny naudotojais. Tai
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galéty biiti daroma privalomai, atsizvelgiant j kliento praSyma. Taip pat svarstyta, kokiy rasiy
jmoneés turéty buti jpareigotos dalytis duomenimis (kredito jstaigos, mokéjimo paslaugy
teikéjai ir kity riisiy finansy jstaigos visame finansy sektoriuje).

Buvo apsvarstytos kelios galimybés skatinti klienty duomeny ir sasajy standartizavimg. Viena
1§ galimybiy — rinkos dalyviams bendrai kurti bendrus klienty duomeny ir sasajy standartus,
kurie buty dalijimosi finansiniais duomenimis schemy dalis. Svarstyta, ar rinkos dalyviai
turéty savanoriSkai, ar privalomai dalyvauti tokioje schemoje, kad turéty prieiga prie
duomeny. Kita galimybé — tokig sistemg kurti deleguotaisiais arba jgyvendinimo aktais
(vadinamaisiais II lygio teisés aktais, kuriais papildomi arba i§ dalies kei¢iami tam tikri
neesminiai pagrindiniy teisés akty elementai).

Buvo apsvarstytos kelios galimybés, kaip jgyvendinti auksStos kokybés sagsajas dalijimuisi
klienty duomenimis. Viena i§ galimybiy galéty buti tokia, kad duomeny turétojai biity
Jpareigoti jdiegti programy sasajas (API), sukurtas pagal bendruosius duomeny ir sgsajy
standartus, ir suteikti galimybe¢ jomis naudotis duomeny naudotojams be sutarties ir negaunant
1§ duomeny naudotojy jokios kompensacijos uz naudojimasi Siomis sgsajomis. Kita galimybé
buty leisti mokéti pagrista kompensacija uz sasajy sukiirimg ir naudojima ir susitarti dél
sutartinés atsakomybés.

Komisija laikési nuomonés, kad tinkamiausia galimybé biity ES reglamentas, kuriuo
nustatoma prieigos prie finansiniy duomeny sistema, kuriai biidingi Sie pozymiai:

. reikalaujama, kad rinkos dalyviai klientams pateikty prieigos prie finansiniy
duomeny leidimy skydelius, buty nustatytos prieigos prie klienty duomeny
tinkamumo taisyklés ir Europos priezitiros institucijoms (EPI) suteikti jgaliojimai
skelbti gaires, kuriomis siekiama apsaugoti vartotojus nuo nesgziningo elgesio ar
atskirties rizikos;

. duomeny naudotojai jpareigojami suteikti prieiga prie atrinkty klienty duomeny
rinkiniy visame finansy sektoriuje, visada tik gavus klienty, su kuriais duomenys yra
susije, leidima;

. reikalaujama, kad jgyvendindami finansiniy duomeny dalijimosi schemas rinkos
dalyviai parengty bendrus klienty duomeny ir sgsajy standartus, susijusius su
duomenimis, kuriems taikomas privalomos prieigos reikalavimas, ir

J reikalaujama, kad duomeny turétojai uz kompensacijg jdiegty API, jgyvendindami
bendrus klienty duomeny ir sgsajy standartus, parengtus pagal schemas, ir
reikalaujama, kad schemy dalyviai susitarty dél sutartinés atsakomybés.

Tiketinas bendras Sio pasitilymo ekonominis poveikis biity geresné prieiga prie geresnés
kokybés finansiniy paslaugy, o tai pagerinty bendrg kainos ir kokybés santykj. Prieiga prie
finansiniy duomeny leisty sukurti labiau | vartotoja orientuotas paslaugas: personalizuotos
paslaugos galéty biiti naudingos vartotojams, norintiems gauti konsultacijas dél investicijy, o
automatinis kreditingumo vertinimas, galima tikétis, padéty palengvinti MV] galimybes gauti
finansavimg. Tikétinas poveikis visai ekonomikai yra teigiamas, nes dél veiksmingesnés
konkurencijos paslaugos biity teikiamos veiksmingiau. Taciau norint, kad S$is teigiamas
poveikis pasireikSty, svarbu uztikrinti, kad pakartotinis duomeny naudojimas neskatinty
antikonkurencinio elgesio ir slapty susitarimy, ypac atsiZvelgiant | reikalavima privalomai
laikytis sutartiniy schemy, ir kad visy pirma duomeny turétojai neriboty konkurenty
galimybiy nustatydami didelius mokescius uz prieigg prie duomeny.

Galima tikétis, kad pasitilymas apskritai turés teigiamg socialin} poveikj, jei bus
kontroliuojama susijusi rizika. Dalijimasis klienty duomenimis biity kontroliuojamas, nes jam
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bitinas kliento prasSymas — privaloma prieiga buty suteikiama tik tada, kai klientas paprasyty
dalytis jo duomenimis. ISsamesnis dalijimasis duomenimis galéty atverti galimybes gauti
finansavimg anksciau jo negal¢jusiems gauti naudotojams. Tai galéty palengvinti tikslinj
taupyma ir pensijy kaupima, nes biity lengviau gauti iSsamig privaciy ir profesiniy pensijy
teisiy, taip pat kity pensijai skirty santaupy apzvalgg. Kita vertus, nesant tinkamy apsaugos
priemoniy, dé¢l didesnio duomeny naudojimo tam tikrais atvejais galéty kilti rizika, kad
padidés islaidos arba net bus dar labiau atskirti nepalankaus rizikos profilio klientai. Ypatingg
démes] reikia skirti paslaugoms, kurioms bidingas rizikos pasidalijimas, pavyzdziui,
draudimui. Taciau pasirinkus tinkamiausig galimybe¢ toks poveikis biity suSvelnintas, nes
duomeny rinkiniai, kurie yra tiesiogiai susij¢ su vartotojams teikiamomis pagrindinémis
finansinémis paslaugomis, nebiity jtraukti j jo taikymo sritj, o EBI ir EIOPA gairés dél
taikomy asmens duomeny naudojimo riby biity papildoma apsaugos priemoné.

Apskritai galima tikétis, kad prieiga prie finansiniy duomeny turés neutraly arba teigiama
netiesioginj poveikj aplinkai, nes ja greiCiausiai bus remiamas naujoviSky investiciniy
paslaugy, jskaitant tas, kuriomis investicijos nukreipiamos j tvaresn¢ veikla, diegimas. Nors
dél intensyvesnio duomeny centry naudojimo, neatsicjamo nuo platesnio pakartotinio
duomeny naudojimo, galimos tam tikros neigiamos pasekmés, jy mastas grei€iausiai bus
ribotas, nes dauguma duomeny, kuriems taikomas S$is pasitilymas, jau yra skaitmeninés
formos. Papildoma duomeny tvarkymo apimtis daugiausia atsirasty dél duomeny naudotojy,
kurie naudojasi prieiga prie iy duomeny.

Atsizvelgiant | ribota duomeny prieinamumag ir Sio pasitilymo pobidj, i§ esmés sunku
kiekybiskai prognozuoti, kokig naudg jis duoty visai ekonomikai. Be to, lygiai taip pat
sudétinga atskirti kiekvienos politikos priemoneés poveikj nuo galimo bendro poveikio. Nors
jau dabar sunku jvertinti kiekvienos politikos galimybés iSlaidas, atskirg jos naudg jvertinti
dar sunkiau. Buvo bandoma pateikti galimos naudos makroekonominj vertinima, pagrista
makrolygmens tyrimu, taciau jo tikslas nebuvo aiSkiai kiekybiskai jvertinti §io pasitlymo
nauda. Tod¢l toliau pateikti duomenys turéty biiti vertinami kaip galimos naudos iliustracija, o
ne specialus jvertinimas. Remiantis $iuo makroekonominiu vertinimu, bendra metiné nauda
ES ekonomikai, gauta dél geresnés prieigos prie duomeny ir dalijimosi jais ES finansy
sektoriuje, yra nuo 4,6 iki 12,4 mlrd. EUR, jskaitant tiesioginj poveikj ES finansiniy duomeny
ekonomikai, kuris sudaro nuo 663 mln. iki 2 mlrd. EUR per metus. Apskaiciuota, kad bendra
pasiilymo kaina gali siekti nuo 2,2 iki 2,4 mlrd. EUR vienkartiniy iSlaidy ir nuo 147 iki
465 min. EUR nuolatiniy metiniy i$laidy.

Skaitmeniniai finansai turi daug aspekty, kurie gali pagerinti ekonomikos veikimg ir
paskatinti tvary vystymasi. Galimybé gauti finansavima yra vienas svarbiausiy tvaraus
vystymosi uzdaviniy. Nors tai néra tiesioginis pasitilymo tikslas, jis netiesiogiai padés skatinti
integracin} ir tvary ekonomikos augimg ir uZimtuma. Tai gali padéti socialiai atskirtiems
asmenims turéti geresnes galimybes gauti finansavima. Sis pasifilymas atitinka atsparios
infrastruktiiros kiirimo, tvarios industrializacijos ir inovacijy principus Jis gali iSlaisvinti
konkurencingas ekonomines jégas, kurios pagerins junglumg finansy srityje. Pasiiilymas taip
pat padés spresti klimato kaitos problemg teikiant tikslines konsultacijas dél investicijy,
padésiancias investuotojams priimti labiau pagristus sprendimus, kurie gali padéti nukreipti
kapitalo srautus j tvarias investicijas.

. Reglamentavimo kokybé ir supaprastinimas

Sis pasitilymas palengvins duomeny naudotojams prieiga prie klienty finansiniy duomeny,
todel klientams bus lengviau naudotis naujoviskomis finansinémis paslaugomis. Tai ypac
padés MV ir padidins jy galimybes gauti finansavimg. Siekiant suSvelninti bet kokj neigiama
poveik; MV], kaip duomeny turétojoms, pasiiilyme numatytos kelios priemonés. Pavyzdziui,
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nustatant kompensacijas uz prieiga prie duomeny, mazesniems rinkos dalyviams bus leista
susigrazinti iSlaidas, patirtas laikantis reikalavimo pateikti technines sasajas prieigai prie
duomeny (toliau — programy sgsajos). Be to, MV], veikiancios kaip duomeny turétojai, galéty
dar labiau sumazinti jgyvendinimo iSlaidas kurdamos bendras sgsajas arba naudodamosi
iSorés paslaugy teikéjy paslaugomis. MV], veikianCios kaip duomeny naudotojai, taip pat
galés gauti prieigg prie klienty duomeny uz sumazintg kompensacija, nevirsijancia jy islaidy,
kaip numatyta pasitilymo dél Duomeny akto 9 straipsnio 2 dalyje. Buvo svarstyta galimybé
MVI, kaip duomeny turétojoms, netaikyti pareigos suteikti prieigg prie duomeny, taciau jos
atsisakyta. Vis délto §i galimybeé turéty keletg trikumy. D¢l jos gerokai sumazéty teigiamas
pasiilymo poveikis, nes kai kurie naudojimo atvejai priklauso nuo visy konkrety klientg
aptarnaujanciy finansy jstaigy duomeny, todé¢l jy duomenys turi biiti sujungti. Pavyzdziui,
naudojimo atvejai, susij¢ su konsultacijomis dél investicijy, biity veiksmingi tik tada, jei biity
galima visapusiskai naudotis visais atitinkamais duomenimis apie kliento turtg ir investicijas
(nepriklausomai nuo to, ar jie laikomi mazesnése, ar didesnése jmonése). Be to, tai nebiity
suderinama su siekiu uztikrinti, kad visi rinkos dalyviai laikytysi pagrindiniy taisykliy, kad
buty uztikrintos vienodos salygos. Apskritai atsirandan¢ios jmoniy administracinés islaidos
(18,5 min. EUR vienkartiniy iSlaidy) yra proporcinga ir palyginti nedidel¢ administraciné
nasta.

. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu daromas poveikis vartotojy pagrindinéms teiséms, visy pirma ES pagrindiniy
teisiy chartijoje (toliau — ES chartija) jtvirtintai teisei | privaty gyvenima ir teisei j asmens
duomeny apsaugg (7 ir 8 straipsniai). Pasitilymu nustatomos prieigos prie duomeny teisés
finansy sektoriuje, o tai prisidéty prie didesnio dalijimosi duomenimis, jskaitant asmens
duomenis, vartotojy prasymu. Poveikis pagrindinéms teiséms bus suSvelnintas uZztikrinant,
kad pagal ES chartijos 38 straipsnj biity uZtikrintas aukStas vartotojy apsaugos lygis ir
duomenimis biity dalijamasi tik gavus kliento prasyma. Kad buty laikomasi ES chartijos 7 ir 8
straipsniy, kai kurios nuostatos, visy pirma prieigos prie finansiniy duomeny leidimy skydeliai
ir tikslinés gairés didesnés atskirties rizikos srityse, padidins klienty pasitikéjimg ir uztikrins
naudotojy dalijimosi asmens duomenimis kontrolés sistemg. Skydelis sustiprins klienty
kontrolg, ypa¢ kai asmens duomenys tvarkomi praSomai paslaugai teikti, remiantis sutikimu
arba bitinybe vykdyti sutartj. Be to, nustatomas duomeny pakartotinio naudojimo
apribojimas, kai jie naudojami ne tik praSomai paslaugai teikti. Nustacius naujg veiklos
leidimus turin¢iy finansinés informacijos paslaugy teikéjy kategorija bty uztikrinta, kad tik
patikimi ir saugiis paslaugy teikéjai turéty teise gauti ir tvarkyti klienty duomenis finansy
sektoriuje. Be to, vartotojai bus apsaugoti nuo galimo netinkamo duomeny naudojimo ir
duomeny saugumo pazeidimy taikant grieztas saugumo priemones, nes tiek duomeny
turétojams, tiek duomeny naudotojams bus taikomos Skaitmeninés veiklos atsparumo akto
(SVAA) taisykles.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sio pasitilymo jgyvendinimas neturés poveikio Europos Sajungos bendrajam biudZetui. Nors
Europos priezitros institucijos (EPI) turés atlikti tam tikras uzduotis, kad teisés aktas biity
tinkamai jgyvendintas, dauguma $iy uzduociy priskiriamos esamiems EPI jgaliojimams,
pavyzdziui, rengti reguliavimo arba jgyvendinimo standarty ar gairiy projektus, kad S$is
reglamentas biity geriau taikomas. Be to, nors Europos bankininkystés institucija (EBI) turés
sukurti registrg, kuriame biity pateikiama informacija apie, pavyzdZiui, finansinés
informacijos paslaugy teikéjus, tokio registro sukiirimo sgnaudos biity nedidelés ir jas turéty
kompensuoti sutaupytos 1éSos dél sinergijos ir veiksmingumo, kurj, kaip tikimasi, pasieks
visos Sgjungos jstaigos. Kita vertus, teisés aktu EPI nebiity pavesta jokiy naujy prieziiiros ar
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stebésenos uzduociy. Tod¢l bet kokios dél siiilomo teisés akto jgyvendinimo atsirandancios
i8laidos turéty biiti padengtos i§ esamo EPI biudZeto.

Nacionalinéms kompetentingoms institucijoms (NKI) tenkancios iSlaidos ir administraciné
nasta yra nedidelés. Jy dydis ir pasiskirstymas priklausys nuo finansinés informacijos
paslaugy teik¢jams nustatyto reikalavimo kreiptis dél NKI teikiamos licencijos ir susijusiy
priezitiros ir stebésenos uzduoiy. Sias NKI islaidas i§ dalies kompensuoty prieZitros
mokesciai, kuriuos NKI taikyty finansinés informacijos paslaugy teikéjams.

Reguliuojamoms finansy jstaigoms, kurios jau turi licencija, naujoji licencijavimo tvarka, kuri
bus nustatyta Siuo pasiiilymu, neturés jtakos, taip pat nebus jokiy papildomy reguliavimo
ataskaity rengimo, licencijavimo ar kity reikalavimy. Apskai¢iuota, kad jmoniy, kurios turéty
siekti gauti licencijg, bendros islaidos, susijusios su siekiu gauti licencijg, sudaryty mazdaug
18,5 min. EUR, darant prielaida, kad mazdaug 350 jmoniy pateikty praSymus tapti finansinés
informacijos paslaugy teikéjais (FIPT), kad galéty gauti prieiga prie klienty duomeny. Sios
jmongs taip pat turéty laikytis SVAA reikalavimy ir jdiegti reikiamus kibernetinio saugumo
standartus.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Siekiant uztikrinti, kad reguliavimo veiksmai bty veiksmingi siekiant jy tiksly, butinas
stebésenos ir vertinimo mechanizmas. Komisija jvertins Sio reglamento poveikj ir jai bus
pavesta atlikti jo perzitirg (pasitilymo 31 straipsnis).

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Siuo pasiiilymu siekiama sukurti sistema, reglamentuojancia prieiga prie klienty duomeny ir
ju naudojima finansy srityje (prieiga prie finansiniy duomeny). Prieiga prie finansiniy
duomeny — tai prieiga prie verslo verslui ir verslo klientams (jskaitant vartotojus) duomeny ir
jy tvarkymas kliento prasymu teikiant jvairias finansines paslaugas. Sis pasiiilymas
suskirstytas j devynias antraStines dalis.

I antrastinéje dalyje pateikiamas dalykas, taikymo sritis ir apibréZtys. 1 straipsnyje nustatyta,
kad reglamentu nustatomos taisyklés, pagal kurias galima turéti prieiga prie tam tikry
kategorijy klienty duomenuy, jais dalytis ir juos naudoti finansy srityje. Jame taip pat nustatomi
prieigos prie duomeny, dalijimosi jais ir jy naudojimo finansy srityje reikalavimai,
atitinkamos duomeny naudotojy ir duomeny turétojy teisés ir pareigos bei atitinkamos
finansinés informacijos paslaugy teikéjy teises ir pareigos, susijusios su informacijos paslaugy
teikimu vykdant nuolating profesing ar verslo veiklg. 2 straipsnyje nustatyta reglamento
taikymo sritis, t.y. tam tikri iSsamiai apraSyti duomeny rinkiniai, ir iSvardytos jmones,
kurioms taikomas S§is reglamentas. 3 straipsnyje pateikiamos Siame reglamente vartojamos
sgvokos ir apibréztys, jskaitant sgvokas ,,duomeny turétojas“, ,,duomeny naudotojas®,
,finansinés informacijos paslaugy teikéjas‘ ir pan.

IT antrastin¢je dalyje nustatoma duomeny turétojy teisiné pareiga ir reglamentuojama, kaip $i
pareiga turéty biiti vykdoma. 4 straipsnyje nurodyta, kad duomeny turétojas, gaves praSyma,
turi pateikti klientams duomenis, kuriems taikomas S$is reglamentas. 5 straipsnyje klientui
suteikiama teis¢ praSyti, kad duomeny turétojas dalytysi Siais duomenimis su duomeny
naudotoju. Kai tai susij¢ su asmens duomenimis, praSymas turi atitikti galiojant] teisinj
pagrinda, kaip nurodyta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente (BDAR), leidziantj
tvarkyti asmens duomenis. 6 straipsnyje duomeny naudotojams, gaunantiems duomenis
klienty praSymu, nustatytos tam tikros pareigos. Turéty biiti suteikiama prieiga tik prie pagal 5
straipsnj pateikty kliento duomeny ir Sie duomenys turéty biiti naudojami tik su klientu

LT



LT

sutartais tikslais ir sglygomis. Kliento personalizuoti saugumo pozymiai neturéty biti
prieinami kitoms Salims, o duomenys neturéty biiti saugomi ilgiau nei bitina.

IIT antrastinéje dalyje nustatyti reikalavimai, kuriais siekiama uZztikrinti atsakingg duomeny
naudojimg ir saugumg. 7 straipsnyje pateikiamos rekomendacijos, kaip jmonés turéty naudoti
duomenis tam tikrais naudojimo atvejais, ir uztikrinama, kad dél duomeny naudojimo nebiity
jokios diskriminacijos ar apribojimy naudotis paslaugomis. Juo uztikrinama, kad klientams,
atsisakiusiems duoti leidimg naudoti jy duomeny rinkinius, nebus atsisakyta suteikti galimybe
naudotis finansiniais produktais vien dél to, kad Sie klientai atsisaké duoti leidimg. 8
straipsnyje nustatomi prieigos prie finansiniy duomeny leidimy skydeliai, kuriais siekiama
uztikrinti, kad klientai galéty stebéti savo duomeny leidimus, t.y. galéty susipazinti su jy
apzvalga, suteikti naujus leidimus ir prireikus leidimus atSaukti.

IV antrastinéje dalyje nustatyti dalijimosi finansiniais duomenimis schemy, kuriy tikslas yra
suburti duomeny turétojus, duomeny naudotojus ir vartotojy organizacijas, kiirimo ir valdymo
reikalavimai. Turéty buti parengti tokiy schemy duomeny ir s3gsajy standartai, nustatyti
koordinavimo mechanizmai, skirti prieigos prie finansiniy duomeny leidimy skydeliy
veikimui, taip pat bendra standartizuota sutartiné sistema, reglamentuojanti prieiga prie
konkreciy duomeny rinkiniy, Siy schemy valdymo taisyklés, skaidrumo reikalavimai,
kompensavimo taisyklés, atsakomybé ir gincy sprendimo tvarka. 9 straipsnyje nustatyta, kad
duomenys, kuriems taikomas S§is reglamentas, turi biiti pateikiami tik dalijimosi finansiniais
duomenimis schemos nariams, todél tokiy schemy buvimas ir narysté jose yra privalomi. 10
straipsnyje nustatyti tokios schemos valdymo procesai, jskaitant jos nariy sutartinés
atsakomybés taisykles ir neteisminio gincy sprendimo mechanizmg. 10 straipsnyje taip pat
numatyta parengti bendrus dalijimosi duomenimis standartus ir sukurti technines sasajas,
kurios biity naudojamos dalijantis duomenimis. Apie tokias dalijimosi duomenimis schemas
turi biiti praneSama kompetentingoms institucijoms, joms turi biiti suteikiamas veiklos visoje
ES leidimas, o siekiant uztikrinti skaidrumg schemos turi buti jtrauktos j EBI tvarkoma
registra. Biitiniausiuose dalijimosi finansiniais duomenimis schemos reikalavimuose taip pat
turéty buti nurodyta, kad duomeny turétojai turi turéti teise gauti kompensacijg uzZ duomeny
teikima duomeny naudotojams pagal schemos, kurioje jie abu dalyvauja, salygas.
Kompensacija bet kuriuo atveju turi biiti pagrjsta, paremta aiSkia ir skaidria metodika, dél
kurios 1§ anksto susitaré schemos nariai, ir ja turéty buti siekiama atspindéti bent jau i$laidas,
patirtas suteikiant techning sgsaja, kad bty galima dalytis praSomais duomenimis. 11
straipsnyje numatomi Komisijos jgaliojimai priimti deleguotajj akta tuo atveju, jei néra
sukurta dalijimosi finansiniais duomenimis schema, skirta vienai ar daugiau klienty duomeny
kategorijoms.

V antrastin¢je dalyje i8déstytos nuostatos d¢l finansinés informacijos paslaugy teikéjy veiklos
leidimy i§davimo ir veiklos salygy. Siuose reikalavimuose pabréziamas privalomas prasymo
turinys (12 straipsnis), teisinio atstovo paskyrimas (13 straipsnis), veiklos leidimo taikymo
sritis, iskaitant leidimg finansinés informacijos paslaugy teikéjams vykdyti veikla visoje ES
(14 straipsnis), ir kompetentingoms institucijoms suteikta teis¢ panaikinti veiklos leidimg. 15
straipsnyje numatyta, kad EBI turi sukurti finansinés informacijos paslaugy teikéjy ir
dalijimosi duomenimis schemy registrg. 16 straipsnyje nustatyti finansinés informacijos
paslaugy teikéjams taikomi organizaciniai reikalavimai.

VI antraStingje dalyje pateikiama iSsami informacija apie kompetentingy institucijy
jgaliojimus. 17 straipsniu valstybés narés jpareigojamos paskirti kompetentingas institucijas.
18 straipsnyje i8déstytos iSsamios nuostatos dél kompetentingy institucijy jgaliojimy, 19
straipsnyje numatyti jgaliojimai sudaryti taikos sutartis ir pagreitintos vykdymo uZtikrinimo
proceduros. 20-21 straipsniuose pateikiama iSsami informacija apie administracines
nuobaudas ir kitas administracines priemones, taip pat periodines baudas, kurias gali skirti
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kompetentingos institucijos. 22 straipsnyje nurodytos aplinkybés, ;1 kurias turéty biti
atsizvelgiama kompetentingoms institucijoms nustatant administracines nuobaudas ir kitas
administracines priemones. 23 straipsnyje aptariamas profesinés paslapties saugojimas
kompetentingoms institucijoms keiCiantis informacija. VI antrastin¢je dalyje pateikiamos
taisyklés dél teisés apskysti sprendimg (24 straipsnis), taikomy administraciniy sankcijy ir
administraciniy priemoniy paskelbimo (25 straipsnis), kompetentingy institucijy keitimosi
informacija (26 straipsnis) ir jy tarpusavio nesutarimy sprendimo taisyklés (27 straipsnis).

VII antrastin¢je dalyje numatyta praneSimo kompetentingoms institucijoms procedira,
taikoma jmonéms, kurios naudojasi jsisteigimo teise ir laisve teikti paslaugas (28 straipsnis),
taip pat kompetentingy institucijy pareiga informuoti, kai jos imasi priemoniy, susijusiy su
Jsisteigimo laisvés apribojimais (29 straipsnis).

VIII antrastin¢gje dalyje numatytas jgaliojimy suteikimas siekiant priimti Komisijos
deleguotuosius aktus (30 straipsnis), nes paciame pasitilyme Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotaji akta pagal 11 straipsnj. Sioje antrastingje dalyje taip pat numatytas
ipareigojimas Komisijai perzituréti tam tikrus reglamento aspektus (31 straipsnis). 32-34
straipsniuose numatyti biitini EPI steigimo reglamenty pakeitimai, kad i jy taikymo sritj bty
jitrauktas Sis reglamentas ir finansinés informacijos paslaugy teikéjai. 35 straipsnyje nustatytas
Skaitmeninés veiklos atsparumo akto reglamento pakeitimas. 36 straipsnyje nurodyta, kad Sis
reglamentas pradedamas taikyti prag¢jus 24 meénesiams nuo jo jsigaliojimo, iSskyrus IV
antrasting dalj (dél schemy), kuri pradedama taikyti pra¢jus 18 ménesiy nuo reglamento
isigaliojimo.
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2023/0205 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél prieigos prie finansiniy duomeny sistemos, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai

(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 ir (ES) 2022/2554

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

atsakinga duomeny ekonomika, kurios varomoji jéga yra duomeny generavimas ir
naudojimas, yra neatsiejama Sajungos vidaus rinkos dalis, kuri gali biti naudinga ir
Sajungos pilieciams, ir ekonomikai. Duomenimis grindziamos skaitmeninés
technologijos vis daZzniau lemia pokycius finansy rinkose, nes jomis naudojantis
kuriami nauji verslo modeliai, produktai ir buidai, kaip jmonéms bendrauti su klientais;

finansy jstaigy klientai — ir vartotojai, ir jmonés — turéty veiksmingai kontroliuoti savo
finansinius duomenis ir turéti galimybe pasinaudoti atviromis, sgZiningomis ir
saugiomis duomenimis grindziamomis inovacijomis finansy sektoriuje. Tiems
klientams turéty biiti suteikta teis€ spresti, kaip ir kas naudoja jy finansinius duomenis,
ir jie turéty turéti galimybe suteikti jmonéms prieigg prie savo duomeny, kad galéty
gauti finansiniy ir informaciniy paslaugy, jei to pageidauty;

vienas i§ Sgjungos jvardyty politikos interesy yra suteikti finansy jstaigy klientams
galimybe susipazinti su savo finansiniais duomenimis. Komunikate dél skaitmeniniy
finansy strategijos ir 2021 m. priimtame Komunikate del kapitalo rinky sajungos
Komisija patvirtino ketinimg sukurti prieigos prie finansiniy duomeny sistema, kad
klientai galéty pasinaudoti dalijimosi duomenimis finansy sektoriuje teikiama nauda.
Tokia nauda apima duomenimis grindziamy finansiniy produkty ir finansiniy paslaugy
kiirimg ir teikima, kuris jmanomas dalijantis klienty duomenimis;

finansiniy paslaugy srityje ir dél perziiirétos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/2366’ dalijimasis mokéjimo saskaity duomenimis Sajungoje remiantis

6

OLC,,p..

72015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy
vidaus rinkoje, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).
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©)

(6)

(7)

(8)

kliento leidimu pradéjo keisti tai, kaip wvartotojai ir jmonés naudojasi banky
paslaugomis. Siekiant remtis toje direktyvoje nustatytomis priemonémis, turéty biiti
sukurta reglamentavimo sistema, skirta dalijimuisi klienty duomenimis visame finansy
sektoriuje, neapsiribojant tik mokéjimo saskaity duomenimis. Tai taip pat turéty buti
pagrindas visi§kai integruoti finansy sektoriy j Komisijos duomeny strategija®, kuria
sektoriai skatinami tarpusavyje dalytis duomenimis;

norint sukurti gerai veikiancig ir veiksmingg dalijimosi duomenimis sistemg finansy
sektoriuje, butina uztikrinti klienty kontrole ir pasitikéjimg. Veiksmingos klienty
dalijimosi duomenimis kontrolés uztikrinimas prisideda prie naujoviy diegimo, taip
pat klienty pasitikéjimo ir pasitikéjimo dalijimusi duomenimis. Todél veiksminga
kontrol¢ padeda jveikti klienty nenorg dalytis savo duomenimis. Pagal dabarting
Sajungos sistemg duomeny subjekto teis¢ § duomeny perkeliamumg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679° taikoma tik asmens duomenims ir ja
galima pasinaudoti tik tais atvejais, kai duomenis perkelti techniSkai jmanoma. Klienty
duomenys ir techninés sasajos finansy sektoriuje, neapsiribojant mokéjimo
saskaitomis, néra standartizuoti, todél dalijimasis duomenimis yra brangesnis. Be to,
finansy jstaigos teisiSkai jpareigotos pateikti tik savo klienty mokéjimo duomenis;

todél Sajungos finansiniy duomeny ekonomika tebéra fragmentiska, jai budingas
nevienodas dalijimasis duomenimis, klifitys ir didelis suinteresuotyjy Saliy nenoras
dalytis duomenimis, neapsiribojant mokéjimo saskaity duomenimis. Atitinkamai
klientai negali naudotis individualizuotais, duomenimis grindziamais produktais ir
paslaugomis, kurie gali atitikti jy konkrecius poreikius. Personalizuoty finansiniy
produkty nebuvimas riboja galimybes diegti inovacijas sitillant daugiau pasirinkimo
galimybiy ir finansiniy produkty bei paslaugy suinteresuotiems vartotojams, kurie kitu
atveju galéty pasinaudoti duomenimis grindZziamomis priemonémis, galin¢iomis padéti
jiems priimti informacija pagrjstus sprendimus, patogiai palyginti pasitlymus ir rinktis
palankesnius produktus, atitinkanciy jy pageidavimus, remiantis jy duomenimis.
Esamos kliiitys dalijimuisi verslo duomenimis trukdo jmonéms, ypa¢ MV], naudotis
geresnémis, patogesnémis ir automatizuotomis finansinémis paslaugomis;

siekiant palengvinti sklandZig ir veiksmingg prieigg prie duomeny, labai svarbu, kad
duomenys bty prieinami naudojant aukStos kokybés programy sasajas. Taciau tik
mazuma finansy jstaigy, kurios yra duomeny turétojos, nurodo suteikiancios galimybe
naudotis duomenimis per technines sgsajas, pavyzdZziui, programy s3sajas, ne
mokeéjimo saskaity srityje. Kadangi paskaty kurti tokias naujoviskas paslaugas néra,
rinkos paklausa prieigai prie duomeny tebéra ribota;

todel, siekiant patenkinti skaitmeninés ekonomikos poreikius ir paSalinti kliditis,
trukdancias gerai veikian¢iai duomeny vidaus rinkai, biitina Sajungos lygmeniu
sukurti specialig ir suderintg prieigos prie finansiniy duomeny sistemg. Siekiant
pasalinti Sias klititis, reikalingos specialios taisyklés, kad bty skatinama geresné
prieiga prie klienty duomeny ir taip sudarytos sglygos vartotojams ir jmonéms
pasinaudoti geresniy finansiniy produkty ir paslaugy teikiama nauda. Duomenimis
grindZiami finansai palengvinty pramonés per¢jimg nuo tradicinio standartizuoty
produkty tiekimo prie specialiai pritaikyty sprendimy, kurie geriau atitikty konkrecius

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1593073685620&uri=CELEX%3A52020DC0066
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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©)

(10)

(1)

(12)

klienty poreikius, jskaitant patobulintas klienty aptarnavimo sasajas, kurios padidinty
konkurencija, pagerinty naudotojy patirtj ir uztikrinty finansines paslaugas, orientuotas
1 klientg kaip galutinj naudotoja;

duomenys, jtraukti j Sio reglamento taikymo sritj, turéty teikti didele pridéting verte
finansinéms inovacijoms, taip pat kelti mazg finansinés atskirties rizikg vartotojams.
Todél Sis reglamentas neturéty buti taikomas duomenims, susijusiems su vartotojo
ligos ir sveikatos draudimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/138/EB'?, taip pat duomenims apie vartotojo gyvybés draudimo produktus pagal
Direktyva 2009/138/EB, iSskyrus gyvybés draudimo sutartis, kurioms taikomi
draudimu principu pagrjsti investiciniai produktai. Sis reglamentas taip pat neturéty
buti taikomas duomenims, surinktiems atliekant vartotojo kreditingumo vertinima.
Daljjantis klienty duomenimis, kuriems taikomas Sis reglamentas, turéty biti
uztikrinama konfidencialiy verslo duomeny ir komerciniy paslapciy apsauga;

dalijimasis klienty duomenimis, kuriems taikomas $is reglamentas, turéty biti
grindziamas kliento leidimu. Duomeny turétojy teisiné pareiga dalytis klienty
duomenimis turéty atsirasti klientui paprasius, kad jo duomenimis biity dalijamasi su
duomeny naudotoju. Sj prasyma gali pateikti duomeny naudotojas, veikiantis kliento
vardu. Kai tvarkomi asmens duomenys, duomeny naudotojas turéty turéti galiojantj
teiséta duomeny tvarkymo pagrinda pagal Reglamenta (ES) 2016/679. Klienty
duomenys gali biiti tvarkomi sutartais tikslais, atsizvelgiant j teikiamg paslauga.
Tvarkant asmens duomenis turi buti laikomasi asmens duomeny apsaugos principy,
iskaitant teisétumo, sgziningumo ir skaidrumo, tikslo ribojimo ir duomeny kiekio
mazinimo principus. Klientas turi teis¢ atSaukti duomeny naudotojui suteiktg leidima.
Kai duomeny tvarkymas yra biitinas sutar¢iai vykdyti, klientas turéty turéti galimybe
atSaukti leidimus pagal sutartinius jsipareigojimus, kuriy Salis yra duomeny subjektas.
Kai asmens duomenys tvarkomi remiantis sutikimu, duomeny subjektas turi teis¢ bet
kada atSaukti savo sutikima, kaip numatyta Reglamente (ES) 2016/679;

suteikus klientams galimybe dalytis duomenimis apie jy dabartines investicijas, gali
biiti skatinamos mazmeniniy investiciniy paslaugy teikimo inovacijos. Rinkdamas
pirminius duomenis, kad galéty atlikti maZmeninio investuotojo tinkamumo ir
priimtinumo vertinima, klientas sugaiSta daug laiko, o patar¢jai ir investiciniy, pensijy
ir draudimo principu pagristy investiciniy produkty platintojai turi dideliy iSlaidy.
Dalijimasis klienty duomenimis apie turimas santaupas ir investicijas j finansines
priemones, iskaitant draudimo principu pagristus investicinius produktus, ir
duomenimis, surinktais siekiant atlikti tinkamumo ir priimtinumo vertinima, gali
pagerinti vartotojams teikiamas konsultacijas dé¢l investicijy ir turi didelj inovacijy
potenciala, be kita ko, kuriant personalizuotas investavimo Kkonsultacijas ir
investavimo valdymo priemones, kurios gali padidinti konsultacijy dél mazmeninio
investavimo veiksmingumg. Tokios valdymo priemonés jau kuriamos rinkoje ir gali
buti veiksmingiau plétojamos tada, kai klientas gali dalytis savo duomenimis,
susijusiais su investavimu;

klienty duomenys apie likucius, salygas ar sandoriy detales, susijusius su hipotekos
paskolomis, paskolomis ir santaupomis, gali padéti klientams geriau suprasti savo

2009 m. lapkric¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir
perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (nauja redakcija) (OL L 335, 2009 12 17,

p- D).
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(13)

(14)

indélius ir, remiantis kredito duomenimis, geriau patenkinti savo taupymo poreikius.
Sis reglamentas turéty biti taikomas klienty duomenims, neapsiribojant Direktyvoje
(ES) 2015/2366 apibréztais mokéjimo sgskaity duomenimis. | Sio reglamento taikymo
srit] turéty buti jtrauktos kredito sgskaitos, kurioms taikoma kredito linija ir kurios
negali biiti naudojamos mokéjimo operacijoms tre¢iosioms Salims vykdyti. Todél
turéty biiti suprantama, kad Sis reglamentas apima prieiga prie likucio, salygy ar
operacijy duomeny, susijusiy su hipotekos paskoly sutartimis, paskolomis ir
taupomosiomis saskaitomis, taip pat saskaity, nepatenkanciy j Direktyvos (ES)
2015/2366'! taikymo sritj, risis;

1 Sio reglamento taikymo sritj jtraukti klienty duomenys turéty apimti su tvarumu
susijusig informacijg, kuri leisty klientams lengviau gauti finansines paslaugas,
atitinkancias jy pageidavimus dél tvarumo ir tvaraus finansavimo poreikius,
atsizvelgiant j Komisijos peréjimo prie tvarios ekonomikos finansavimo strategija'>.
Prieiga prie su tvarumu susijusiy duomeny, kurie gali buiti pateikti su hipotekos,
kredito, paskolos ir taupomosiomis sgskaitomis susijusiuose likucCiy ar sandoriy
duomenyse, taip pat prieiga prie investiciniy jmoniy turimy su tvarumu susijusiy
klienty duomeny gali padéti palengvinti prieiga prie duomeny, reikalingy norint gauti
tvary finansavima arba investuoti j zaligja pertvarka. Be to, i Sio reglamento taikymo
srit] turéty biti jtraukti klienty duomenys, kurie yra jmoniy, jskaitant mazasias ir
vidutines jmones, kreditingumo vertinimo dalis ir kurie gali padéti geriau suprasti
mazyjy jmoniy tvarumo tikslus. Itraukus jmoniy kreditingumui vertinti naudojamus
duomenis turéty buti suteikta geresniy galimybiy gauti finansavimg ir supaprastinta
paskoly praSymo tvarka. Tokius duomenis turéty sudaryti tik duomenys apie imones ir
neturéty buti pazeidziamos intelektinés nuosavybés teisés;

klienty duomenys, susij¢ su ne gyvybés draudimu, yra labai svarbiis, kad biity galima
teikti klienty poreikiams svarbius draudimo produktus ir paslaugas, pavyzdziui, namy,
transporto priemoniy ir kito turto apsaugg. Kartu tokiy duomeny rinkimas daznai yra
apsunkinantis ir brangus bei gali atgrasyti klientus nuo noro siekti optimalios
draudimo apsaugos. Todél, siekiant spresti §ig problema, biitina tokias finansines
paslaugas jtraukti | Sio reglamento taikymo sriti. | Sio reglamento taikymo sritj
patenkantys klienty duomenys apie draudimo produktus turéty apimti tiek informacija
apie draudimo produkta, pavyzdziui, informacija apie draudimo apsauga, tiek
duomenis apie vartotojy apdrausta turta, kurie renkami siekiant atlikti reikalavimy ir
poreikiy vertinimg. Dalijimasis tokiais duomenimis turéty sudaryti sglygas kurti
personalizuotas priemones vartotojams, pavyzdZziui, draudimo skydelius, kurie galéty
padéti vartotojams geriau valdyti savo rizikg. Tai taip pat galéty padéti klientams gauti
produktus, kurie buty geriau pritaikyti jy reikalavimams ir poreikiams, be kita ko,
teikiant vertingesnes konsultacijas. Tai gali prisidéti prie optimalesnés klienty
draudimo apsaugos ir didesnés vartotojy, kurie kitu atveju negaléty gauti draudimo
apsaugos, finansines jtraukties sitilant naujg arba didesn¢ draudimo apsaugg. Be to,
dalijimasis draudimo duomenimis gali biiti naudingas veiksmingesniam draudimo

2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23,

p- 35).
Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui ir Regiony komitetui ,Peréjimo prie tvarios ekonomikos finansavimo strategija®,
COM(2021) 390 final.
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(15)

(16)

(17)

(18)

paslaugy teikimui, visy pirma produkty kiirimo, draudimo sutarciy sudarymo, sutarciy
vykdymo, jskaitant reikalavimy atlyginti zalg tvarkyma, ir rizikos mazinimo etapuose;

dalijimasis duomenimis apie profesiniy ir asmeniniy pensijy kaupimg turi didelj
inovacinj potencialg vartotojy atzvilgiu. Pensijas kaupiantys asmenys daznai neturi
pakankamai ziniy apie savo teises ] pensijg dél to, kad duomenis apie tokias teises
daznai turi skirtingi duomeny turétojai. Dalijimasis duomenimis, susijusiais su
profesiniy ir asmeniniy pensijy kaupimu, turéty padéti kurti pensijy steb&jimo
priemones, kurios leisty kaupiantiesiems i$samiai susipazinti su savo teisémis ir
pensijy pajamomis tiek konkreCiose wvalstybése narése, tiek visoje Sajungoje.
Duomenys apie teises ] pensija visy pirma susij¢ su sukauptomis teisémis | pensija,
prognozuojamais pensijy iSmoky dydziais, profesiniy pensijy sistemy dalyviy ir gavéjy
rizika ir garantijomis. Galimybé gauti su profesinémis pensijomis susijusius duomenis
nedaro poveikio nacionalinei socialinei ir darbo teisei, susijusiai su pensijy sistemy
organizavimu, jskaitant naryste sistemose ir kolektyviniy deryby sutar¢iy rezultatus;

duomenys, kurie yra jmonés kreditingumo vertinimo dalis ir kurie patenka j Sio
reglamento taikymo sritj, turéty biiti informacija, kurig jmoné pateikia jstaigoms ir
kreditoriams, teikdama praSyma suteikti paskola arba kredito reitinga. Tai apima labai
mazy, mazyjy, vidutiniy ir dideliy jmoniy praSymus suteikti paskolg. Tai gali biti
istaigy ir kreditoriy surinkti duomenys, kaip nustatyta Europos bankininkystés
institucijos paskoly i§davimo proceso ir stebésenos gairiy!'® II priede. Tokie duomenys
gali apimti finansines ataskaitas ir prognozes, informacija apie finansinius
jsipareigojimus ir pradelstus mokéjimus, uztikrinimo priemonés nuosavybés jrodymus,
uztikrinimo priemonés draudimo jrodymus ir informacijg apie garantijas. Papildomi
duomenys gali biiti svarbis, jei paskolos prasoma siekiant jsigyti komercinés
paskirties nekilnojamajj turtg arba plétoti nekilnojamajj turta;

kadangi Siuo reglamentu siekiama jpareigoti finansy jstaigas kliento praSymu suteikti
prieiga prie nustatyty kategorijy duomeny, kai jos veikia kaip duomeny turétojos, ir
leisti dalytis duomenimis remiantis kliento leidimu, kai finansy jstaigos veikia kaip
duomeny naudotojai, jame turéty biti pateiktas finansy jstaigy, kurios gali veikti kaip
duomeny turétojos, duomeny naudotojos arba ir kaip duomeny turétojos, ir kaip
duomeny naudotojos, sarasas. Todél finansy jstaigos turéty biti suprantamos kaip
subjektai, kurie teikia finansinius produktus ir finansines paslaugas arba siiilo
atitinkamas informacijos paslaugas klientams finansy sektoriuje;

duomeny naudotojy taikoma praktika derinti naujus ir tradicinius klienty duomeny
Saltinius, patenkancius ] Sio reglamento taikymo sritj, turi biiti proporcinga siekiant
uztikrinti, kad dél jos vartotojams nekilty finansinés atskirties rizika. Praktika, deél
kurios atliekama sudétingesné ar iSsamesné tam tikry paZeidZziamy vartotojy segmenty,
pavyzdziui, mazas pajamas gaunanc¢iy asmeny, analizé, gali padidinti nesgaZiningy
salygy ar diferencijuotos kainodaros praktikos, pavyzdziui, diferencijuoty jmoky
taikymo, rizika. Atskirties galimybé padid¢ja teikiant produktus ir paslaugas, kuriy
kainos nustatomos pagal vartotojo profilj, visy pirma fiziniy asmeny kredity vertinimo
baly ir kreditingumo vertinimo srityje, taip pat produktus ir paslaugas, susijusius su
fiziniy asmeny rizikos vertinimu ir kainy nustatymu gyvybés ir sveikatos draudimo
atveju. Atsizvelgiant j rizikg, duomenys Siems produktams ir paslaugoms turéty biiti
naudojami laikantis specialiy reikalavimy, kad biity apsaugoti vartotojai ir jy
pagrindinés teisés;

EBI galutiné ataskaita dél paskoly iS§davimo proceso ir stebésenos gairiy.pdf (europa.eu), 2020 05 29.
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taigi Siame reglamente ir pridedamose gairése (toliau — gairés), kurias turi parengti
Europos bankininkystés institucija (EBI) ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija (EIOPA), nustatytomis duomeny naudojimo ribomis turéty biiti uztikrinta
proporcinga sistema, kaip turéty biiti naudojami su vartotoju susij¢ asmens duomenys,
kurie patenka ] Sio reglamento taikymo sritj. Duomeny naudojimo ribomis
uztikrinamas $io reglamento, kuris netaikomas duomenims, kurie yra vartotojo
kreditingumo vertinimo dalis, taip pat duomenims, susijusiems su vartotojo gyvybeés,
sveikatos ir ligos draudimu, ir gairiy, kuriose pateikiamos rekomendacijos, kaip jvairiy
ruSiy duomenys, gaunami i$ kity finansy sektoriaus sri¢iy, kuriems taikomas Sis
reglamentas, gali biiti naudojami Siems produktams ir paslaugoms teikti, taikymo
sri¢iy nuoseklumas. EBI parengtose gairése turéty biiti nustatyta, kaip kity riisiy
duomenys, kurie patenka j Sio reglamento taikymo sritj, gali bati naudojami vertinant
vartotojo kredito reitingg. EIOPA parengtose gairése turéty biiti nustatyta, kaip
duomenys, patenkantys i §io reglamento taikymo sritj, gali buti naudojami produktams
ir paslaugoms, susijusiems su rizikos vertinimu ir kainy nustatymu gyvybés, sveikatos
ir ligos draudimo produkty atveju. Gairés turéty buti parengtos taip, kad atitikty
vartotojy poreikius ir biity proporcingos tokiy produkty ir paslaugy teikimui;

EBI ir EIOPA turéty glaudziai bendradarbiauti su Europos duomeny apsaugos valdyba
rengiant gaires, kurios turéty biiti grindZziamos esamomis rekomendacijomis dél
informacijos apie vartotojus naudojimo vartojimo ir hipotekos paskoly srityje, visy
pirma kreditingumo vertinimo naudojimo taisyklémis pagal 2008 m. balandzio 23 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutarciy ir
panaikinancig Tarybos direktyva 87/102/EEB, Europos bankininkystés institucijos
parengtomis paskoly iSdavimo proceso ir stebésenos gairémis ir pagal Direktyva
2014/17/ES parengtomis Europos bankininkystés institucijos kreditingumo vertinimo
gairémis, taip pat Europos duomeny apsaugos valdybos pateiktomis asmens duomeny
tvarkymo gairémis;

klientai turi veiksmingai kontroliuoti savo finansinius duomenis ir pasitikéti leidimy,
kuriuos jie suteiké pagal §j reglamenta, tvarkymu. Todél turéty biiti reikalaujama, kad
duomeny turétojai klientams pateikty bendrus ir nuoseklius prieigos prie finansiniy
duomeny leidimy skydelius. Leidimy skydelis turéty suteikti klientui galimybe
pagristai ir neSaliSkai tvarkyti savo leidimus, o klientams — grieztai kontroliuoti, kaip
naudojami jy asmens ir ne asmens duomenys. Jis neturéty biiti sukurtas taip, kad
klientas biity skatinamas suteikti ar atSaukti leidimus arba jam biity daroma netinkama
itaka. Leidimy skydelyje prireikus turéty buti atsizvelgiama j Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2019/882!* nustatytus prieinamumo reikalavimus. Teikdami
leidimy skydel;, duomeny turétojai galéty naudoti elektroninés atpaZinties ir
patikimumo uztikrinimo paslaugg, apie kurig pranesta, pavyzdziui, valstybés narés
i8duotg europing skaitmeninés tapatybeés dékle, kaip nustatyta pasiiilyme, kuriuo dél
Europos skaitmenings tapatybés sistemos nustatymo 1§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr.910/2014"°. Duomeny turétojai taip pat gali pasitelkti duomeny
tarpininkavimo paslaugy teikéjus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/882 dél gaminiy ir
paslaugy prieinamumo reikalavimy (OL L 151, 2019 6 7, p. 70—115).
COM(2021) 281 final, 2021/0136(COD).
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(ES) 2022/868'¢, kad jie teikty leidimy skydelius, atitinkandius $io reglamento
reikalavimus;

leidimy skydelyje turéty biiti rodomi kliento suteikti leidimai, jskaitant atvejus, kai
asmens duomenimis dalijamasi remiantis sutikimu arba kai jie biitini sutar¢iai vykdyti.
Leidimy skydelyje klientas turéty biiti jspéjamas standartiniu biidu apie galimy
sutartiniy padariniy rizikg atSaukus leidima, taCiau klientas ir toliau turéty biti
atsakingas uz tokios rizikos valdymg. Leidimy skydelis turéty biiti naudojamas
esamiems leidimams tvarkyti. Duomeny turétojai turéty tikruoju laiku informuoti
duomeny naudotojus apie bet kokj leidimo atSaukimg. Leidimy skydelyje turéty biiti
jrasyti leidimai, kurie buvo atSaukti arba kuriy galiojimas baigési ne daugiau kaip pries
dvejus metus, kad klientas galéty pagrjstai ir nesSaliskai sekti savo leidimus. Duomeny
naudotojai turéty tikruoju laiku informuoti duomeny turétojus apie klienty suteiktus
naujus ir atnaujintus leidimus, be kita ko, nurodydami leidimo galiojimo trukme ir
pateikdami glausta leidimo tikslo santrauka. Leidimy skydelyje pateikiama
informacija nedaro poveikio Reglamente (ES) 2016/679 nustatytiems informacijos
reikalavimams;

siekiant uZztikrinti proporcinguma, tam tikros finansy jstaigos nejtraukiamos i Sio
reglamento taikymo sritj dél jy dydzio arba teikiamy paslaugy, dé¢l kuriy buity pernelyg
sunku laikytis Sio reglamento. Tai yra profesiniy pensijy istaigos, valdancios pensijy
sistemas, kurios kartu turi ne daugiau kaip 15 nariy, taip pat draudimo tarpininkai,
kurie yra labai maZos imonés arba mazosios ar vidutinés jmonés. Be to, maZosioms
arba vidutinéms jmonéms, veikian¢ioms kaip duomeny turétojos, kurioms taikomas §is
reglamentas, turéty biiti leista bendrai sukurti programy sgsaja, taip sumazinant
kiekvienos i§ jy iSlaidas. Jos taip pat gali naudotis iSorés technologijy teikéjy, kurie
bendrai tvarko finansy jstaigy programy sasajas ir joms gali taikyti tik nedidel;
fiksuota naudojimosi mokestj, paslaugomis, kurios i§ esmés teikiamos laikantis
principo ,,mokék uz skambutj*;

Stuo reglamentu finansy jstaigoms, veikiancioms kaip duomeny turétojos, nustatoma
nauja teisiné pareiga kliento praSymu dalytis nustatyty kategorijy duomenimis.
Duomeny turétojy pareiga dalytis duomenimis kliento praSymu turéty biti nustatyta
pateikiant visuotinai pripaZintus standartus, kuriais taip pat buty uZtikrinta, kad
duomenys, kuriais dalijamasi, biity pakankamai aukStos kokybés. Duomeny turétojas
turéty nuolat teikti kliento duomenis tais tikslais ir tokiomis salygomis, dél kuriy
klientas suteikeé leidimg duomeny naudotojui. Nuolating prieigg galéty uztikrinti
daugkartiniai praSymai pateikti kliento duomenis, kad biity jvykdyta su klientu sutarta
paslauga. Taip pat tai gali biiti vienkartiné prieiga prie kliento duomeny. Nors
duomeny turétojas yra atsakingas uz tai, kad sgsaja biity prieinama ir kad ji buty
tinkamos kokybés, sgsaja gali teikti ne tik duomeny turétojas, bet ir kita finansy
Jstaiga, iSorés IT paslaugy teikéjas, sektoriaus asociacija ar finansy jstaigy grupé arba
valstybés narés vieSoji jstaiga. Profesiniy pensijy jstaigy atveju sgsaja gali biiti
integruota } pensijy leidimy skydelius, kuriuose nurodoma daugiau informacijos, jei ji
atitinka Sio reglamento reikalavimus;

2022 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/868 dél Europos
duomeny valdymo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2018/1724 (Duomeny valdymo aktas)
(OL L 152,2022 6 3, p. 1).
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siekiant sudaryti sglygas sutartinei ir techninei sgveikai, biitinai keliy finansy jstaigy
prieigai prie duomeny jgyvendinti, turéty buti reikalaujama, kad duomeny turétojai ir
duomeny naudotojai dalyvauty dalijimosi finansiniais duomenimis schemose.
Igyvendinant Sias schemas turéty biiti parengti duomeny ir sasajy standartai, bendros
standartizuotos sutarCiy sistemos, reglamentuojancios prieigg prie konkreciy duomeny
rinkiniy, ir valdymo taisyklés, susijusios su dalijimusi duomenimis. Siekiant uztikrinti,
kad schemos veikty veiksmingai, butina nustatyti bendruosius Siy schemy valdymo
principus, be kita ko, duomeny turétojy, duomeny naudotojy ir klienty jtraukiamojo
valdymo ir dalyvavimo taisykles (siekiant uztikrinti subalansuotg atstovavima
schemose), skaidrumo reikalavimus ir gerai veikian¢ig sprendimy apskundimo ir
perzitros procediirg (visy pirma susijusig su schemy sprendimy priémimu). Dalijimosi
finansiniais duomenimis schemos turi atitikti Sajungos taisykles vartotojy apsaugos ir
duomeny apsaugos, privatumo ir konkurencijos srityse. Tokiy schemy dalyviai taip pat
skatinami parengti elgesio kodeksus, panasius j tuos, kuriuos pagal Reglamento (ES)
2016/679 40 straipsnj rengia duomeny valdytojai ir duomeny tvarkytojai. Nors tokios
schemos gali buti grindziamos esamomis rinkos iniciatyvomis, Siame reglamente
nustatyti reikalavimai turéty biiti skirti dalijimosi finansiniais duomenimis schemoms
arba jy dalims, kuriomis rinkos dalyviai naudojasi savo pareigoms pagal §j reglamenta
vykdyti po Siy pareigy taikymo pradzios dienos;

dalijimosi finansiniais duomenimis schemg turéty sudaryti kolektyvinis duomeny
turétojy ir duomeny naudotojy sutartinis susitarimas, kuriuo siekiama skatinti
veiksmingumg ir technines inovacijas dalijimosi finansiniais duomenimis srityje,
siekiant naudos klientams. Vadovaujantis Sajungos konkurencijos taisyklémis,
dalijimosi finansiniais duomenimis schema savo nariams turéty nustatyti tik tuos
apribojimus, kurie yra biutini jos tikslams pasiekti ir kurie yra proporcingi tiems
tikslams. Jos nariai neturéty turéti galimybés uzkirsti kelig konkurencijai, jg riboti ar
iSkraipyti didel¢je atitinkamos rinkos dalyje;

siekiant uztikrinti Sio reglamento veiksminguma, pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buiti deleguoti jgaliojimai priimti teisés aktus,
kuriais nustatomos dalijimosi finansiniais duomenimis schemos salygos ir ypatybés
tais atvejais, kai schema néra sukurta duomeny turétojy ir duomeny naudotojy. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros'’ nustatytais principais.
Visy pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijus] parengiamgji darba, Europos Parlamentas ir Taryba
visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy
ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy,
kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

duomeny turétojams ir naudotojams turéty buti leidziama naudotis esamais rinkos
standartais kuriant bendrus privalomo dalijimosi duomenimis standartus;

siekiant uZztikrinti, kad duomeny turétojai biity suinteresuoti teikti aukStos kokybés
sasajas, kad duomenys tapty prieinami duomeny naudotojams, duomeny turétojai
turéty turéti galimybe prasSyti i§ duomeny naudotojy pagristos kompensacijos uz
programy sasajy idiegima. Suteikiant prieiga prie duomeny uz kompensacija, buty
uztikrintas teisingas susijusiy iSlaidy paskirstymas tarp duomeny turétojy ir duomeny

OL L 123,2016 512, p. 1.
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naudotojy duomeny vertés grandingje. Tais atvejais, kai duomeny naudotojas yra
MV, proporcingumas mazesniems rinkos dalyviams turéty biiti uztikrintas apribojant
kompensacijos dydj, kad jis nevirSyty islaidy, patirty suteikiant prieigg prie duomeny.
Kompensacijos dydzio apskaiiavimo modelis turéty biiti nustatytas kaip dalijimosi
finansiniais duomenimis schemy dalis, kaip numatyta Siame reglamente;

klientai turéty Zinoti, kokios yra jy teisés, jei dalijantis duomenimis kilty problemy, ir }
ka kreiptis dél kompensacijos. Todél turéty biuti reikalaujama, kad dalijimosi
finansiniais duomenimis schemos nariai, jskaitant duomeny turétojus ir duomeny
naudotojus, susitarty dél sutartinés atsakomybés uz duomeny saugumo pazeidimus,
taip pat dél to, kaip spresti galimus duomeny turétojy ir duomeny naudotojy gincus dél
atsakomybés. Nustatant tuos reikalavimus daugiausia démesio turéty buti skiriama
tam, kad bet kurioje sutartyje biity nustatytos atsakomybés taisyklés, taip pat aiskios
duomeny turétojo ir duomeny naudotojo pareigos ir teisés siekiant nustatyti
atsakomybe. Atsakomybés klausimai, susij¢ su vartotojais kaip duomeny subjektais,
turéty buti grindziami Reglamentu (ES) 2016/679, visy pirma teise ] kompensacijg ir
atsakomybe pagal to reglamento 82 straipsnj;

siekiant skatinti vartotojy apsauga, didinti jy pasitikéjimg ir uztikrinti vienodas
salygas, biitina nustatyti taisykles dél to, kas turi teis¢ turéti prieiga prie klienty
duomeny. Tokiomis taisyklémis turéty buti uztikrinama, kad kompetentingos
institucijos iSduoty veiklos leidimus visiems duomeny naudotojams ir juos prizitiréty.
Taip buty uztikrinta, kad prieiga prie duomeny turéty tik reguliuojamos finansy
jstaigos arba jmonés, kurioms suteiktas specialus finansinés informacijos paslaugy
teikéjy (toliau — FIPT), kuriems taikomas S$is reglamentas, veiklos leidimas. FIPT
tinkamumo taisyklés reikalingos siekiant uztikrinti finansinj stabiluma, rinkos
vientisumg ir vartotojy apsauga, nes FIPT teikty finansinius produktus ir paslaugas
klientams Sajungoje ir turéty prieigg prie finansy jstaigy turimy duomeny, kuriy
vientisumas yra labai svarbus siekiant iSsaugoti finansy jstaigy gebéjima toliau saugiai
ir patikimai teikti finansines paslaugas. Tokios taisyklés taip pat reikalingos siekiant
uztikrinti, kad kompetentingos institucijos, naudodamosi savo jgaliojimais saugoti

visoje Sajungoje teikti paslaugas, kurioms jie turi leidima;

duomeny naudotojams, patenkantiems ] Sio reglamento taikymo sritj, turéty biti
taikomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/2554'® reikalavimai,
tode¢l vykdydami veiklg jie privaléty taikyti grieztus kibernetinio atsparumo standartus.
Be kita ko, jie turéty turéti visapusiskus pajégumus, kurie jiems leisty vykdyti griezta
ir veiksmingg IRT rizikos valdyma, taip pat specialius mechanizmus ir politika
visiems su IRT susijusiems incidentams tvarkyti ir praneSimams apie didelius su IRT
susijusius incidentus teikti. Duomeny naudotojai, kuriems pagal §] reglamenta
finansinés informacijos paslaugy teiké¢jai, mazindami IRT rizikg turéty laikytis to
paties poziiirio ir ty paciy principais grindziamy taisykliy, atsizvelgdami j savo dydj
bei bendra rizikos profil; ir | savo paslaugy, veiklos ir operacijy pobiidj, mastg ir
sudétinguma. Todél finansinés informacijos paslaugy teikéjai turéty buti jtraukti |
Reglamento (ES) 2022/2554 taikymo sritj;

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 dél skaitmeninés
veiklos atsparumo finansy sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009, (ES)
Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir (ES) 2016/1011 (OL L 333, 2022 12 27, p. 1).
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tam, kad biity galima vykdyti veiksmingg priezitirg ir paSalinti galimybe iSvengti
priezilros arba ja apeiti, finansinés informacijos paslaugy teikéjai turi biti teisiSkai
jsteigti Sgjungoje arba, jei jie yra jsteigti treCiojoje valstybéje, paskirti teisinj atstova
Sajungoje. Kompetentingy institucijy vykdoma veiksminga priezilira yra bitina
siekiant uZztikrinti Siame reglamente nustatyty reikalavimy vykdyma, kad biity
uztikrintas finansy sistemos vientisumas ir stabilumas bei vartotojy apsauga.
Reikalavimas teisiSkai jsteigti finansinés informacijos paslaugy teikéjus Sajungoje
arba paskirti teisinj atstovg Sgjungoje nereiSkia duomeny lokalizavimo, nes Siuo
reglamentu nenustatomas joks papildomas reikalavimas, kad duomenys biity tvarkomi,
iskaitant saugojima, Sajungoje;

finansinés informacijos paslaugy teikéjui turéty buti iSduotas veiklos leidimas
valstybés narés, kurioje yra jo pagrindiné verslo vieta, t. y. jo pagrindiné buvein¢ arba
registruota buveineé, kurioje jis vykdo pagrindines funkcijas ir veiklos kontrolg,
jurisdikcijoje. Finansinés informacijos paslaugy teikéjy, kurie neturi padalinio
Sajungoje, bet kuriems reikia prieigos prie duomeny Sgjungoje ir todél jiems taikomas
Sis reglamentas, atzvilgiu jurisdikcijg turéty turéti valstybé naré, kurioje tie finansinés
informacijos paslaugy teikéjai paskyré savo teisini atstova, atsizvelgiant | teisiniy
atstovy funkcijas pagal §j reglamenta;

sieckdama didinti skaidrumg, susijusj su prieiga prie duomeny ir finansinés
informacijos paslaugy teik¢jais, EBI turéty sukurti finansinés informacijos paslaugy
teikéjy, kuriems pagal §j reglamentg iSduotas veiklos leidimas, registra, taip pat
finansiniy duomeny dalijimosi schemas, dél kuriy susitaré duomeny turétojai ir
duomeny naudotojai;

kompetentingoms institucijoms turéty biti suteikti jgaliojimai, butini prizitiréti, kaip
rinkos dalyviai vykdo Siuo reglamentu nustatyta duomeny turétojy pareiga suteikti
prieiga prie klienty duomeny, taip pat prizitréti finansinés informacijos paslaugy
teik&jus. Prieiga prie atitinkamy telekomunikacijy operatoriaus turimy duomeny srauto
iSklotiniy, taip pat galimybé konfiskuoti atitinkamus dokumentus patalpose yra
svarbils ir bitini jgaliojimai, kad biity galima nustatyti ir jrodyti Siame reglamente
numatytus pazeidimus. Todél kompetentingos institucijos turéty turéti jgaliojimus
reikalauti tokiy iSklotiniy, kai jos yra svarbios tyrimui, jei tai leidZiama pagal
nacionaling teis¢. Kompetentingos institucijos taip pat turéty bendradarbiauti su
priezilros institucijomis, jsteigtomis pagal Reglamenta (ES) 2016/679, vykdydamos
savo uzduotis ir naudodamosi savo jgaliojimais pagal tg reglamentg;

kadangi finansy jstaigos ir finansinés informacijos paslaugy teikéjai gali biiti jsisteige
reglamento taikyma turéty palengvinti glaudus atitinkamy kompetentingy institucijy
bendradarbiavimas, abipusis keitimasis informacija ir pagalbos teikimas vykdant
atitinkama prieZzitros veikla;

siekiant uztikrinti vienodas saglygas sankcijy skyrimo jgaliojimy srityje, turéty biti
reikalaujama, kad valstybés narés numatyty veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
administracines sankcijas, jskaitant periodines baudas, ir administracines priemones uz
Sio reglamento nuostaty pazeidimus. Tos administracinés sankcijos, periodinés baudos
ir administracinés priemonés turéty atitikti tam tikrus butiniausius reikalavimus,
iskaitant Dbitiniausius jgaliojimus, kurie turéty biiti suteikti kompetentingoms
institucijoms, kad jos galéty jas skirti, kriterijus, ] kurtuos kompetentingos institucijos
turéty atsizvelgti jas skirdamos, ir pareigg skelbti ir teikti ataskaitas. Valstybés narés
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turéty nustatyti konkrecias taisykles ir veiksmingus mechanizmus, susijusius su
periodiniy baudy taikymu;

be administraciniy sankcijy ir administraciniy priemoniy, kompetentingoms
institucijoms turéty buti suteikti jgaliojimai skirti periodines baudas finansinés
informacijos paslaugy teikéjams ir tiems jy valdymo organo nariams, kurie, kaip
nustatyta, yra atsakingi uz vykdoma pazeidima arba kurie privalo vykdyti tyrima
atliekancios kompetentingos institucijos nurodymg. Kadangi periodinémis baudomis
siekiama priversti fizinius ar juridinius asmenis vykdyti kompetentingos institucijos
nurodyma imtis veiksmy, pavyzdziui, sutikti biiti apklaustiems ar pateikti informacija,
arba nutraukti vykdoma pazeidima, periodiniy baudy taikymas neturéty trukdyti
kompetentingoms institucijoms taikyti vélesnes administracines sankcijas uz tg patj
pazeidimg. Jei valstybés narés nenumato kitaip, periodinés baudos turéty biiti
skaic¢iuojamos uz kiekvieng dieng;

nepriklausomai nuo to, kaip jos vadinamos pagal nacionaling teis¢, daugelyje valstybiy
nariy esama pagreitinty vykdymo uztikrinimo procediiry arba taikos sutar¢iy formuy,
kurios naudojamos kaip alternatyva oficialiai procedurai, pagal kurig skiriamos
sankcijos. Pagreitinta vykdymo uZztikrinimo procediira paprastai pradedama po to, kai
baigiamas tyrimas ir priimamas sprendimas pradéti procediira, pagal kurig skiriamos
sankcijos. Pagreitintai vykdymo wuztikrinimo procediirai biidinga tai, kad dél
supaprastinty procediiriniy veiksmy ji yra trumpesné nei oficiali procediira. Pagal
taikos sutart] paprastai Salys, kuriy atzvilgiu kompetentinga institucija atlieka tyrima,
susitaria nutraukti §j tyrimg anksciau laiko, dazniausia prisiimdamos atsakomybe uz
pazeidimus;

nors neatrodo tikslinga siekti tokias pagreitintas vykdymo uztikrinimo procediras,
kurias taiko daugelis valstybiy nariy, suderinti Sajungos lygmeniu, reikéty pripaZinti,
kad dél nacionaliniu lygmeniu taikomy skirtingy teisiniy metody kompetentingos
institucijos, galincios juos taikyti, tam tikromis aplinkybémis gali grei¢iau, pigiau ir
apskritai veiksmingiau nagrinéti pazeidimy bylas, todél jie turéty biti skatinami. Vis
delto valstybés narés neturéty buti jpareigotos savo teisingje sistemoje nustatyti tokius
vykdymo uztikrinimo metodus, o kompetentingos institucijos neturéty biiti veréiamos
juos taikyti, jei nemano, kad tai yra tikslinga. Jei valstybés narés nuspres suteikti savo
kompetentingoms institucijoms jgaliojimus taikyti tokius vykdymo uztikrinimo
metodus, jos turéty praneSti Komisijai apie tokj sprendima ir apie atitinkamas
priemones, reglamentuojancias tokius jgaliojimus;

valstybés narés turéty jgalioti nacionalines kompetentingas institucijas taikyti tokias
administracines sankcijas ir administracines priemones finansin¢s informacijos
paslaugy teikéjams ir kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims, kai tai svarbu
siekiant iStaisyti padét] paZeidimo atveju. Sankcijy ir priemoniy spektras turéty buti
pakankamai platus, kad valstybés narés ir kompetentingos institucijos galéty
atsizvelgti | finansinés informacijos paslaugy teikéjy skirtumus, susijusius su jy
dydziu, savybémis ir veiklos pobiidziu;

administracinés nuobaudos ar priemonés uz S§io reglamento nuostaty pazeidimag
paskelbimas gali turéti stipry atgrasomajj poveikj, kad toks pazeidimas nepasikartoty.
Paskelbiant kiti subjektai taip pat informuojami apie rizika, susijusig su finansinés
informacijos paslaugy teikéju, kuriam taikoma sankcija, prie§ uzmezgant verslo
santykius, o kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms padedama nustatyti
rizika, susijusig su finansinés informacijos paslaugy teikéju, kai jis tarpvalstybiniu
mastu veikia jy valstybése narése. Dél Siy priezasCiy turéty buti leidziama skelbti
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sprendimus dél administraciniy nuobaudy ir administraciniy priemoniy, jei jos
taikomos juridiniams asmenims. Priimdamos sprendima, ar skelbti administracing
nuobaudg arba administracing priemoneg, kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti
1 pazeidimo sunkumag ir atgrasomajj poveikj, kurj gali turéti paskelbimas. Taciau bet
koks toks paskelbimas, susijes su fiziniais asmenimis, gali neproporcingai pazeisti jy
teises, kylancias 1§ Pagrindiniy teisiy chartijos ir taikytiny Sajungos duomeny
apsaugos teisés akty. Turéty buti skelbiama anonimizuota informacija, iSskyrus
atvejus, kai kompetentinga institucija mano, kad sprendimus, kuriuose yra asmens
duomeny, bitina skelbti siekiant veiksmingai uZztikrinti $io reglamento vykdyma,
iskaitant vieSus pareiSkimus ar laikinus draudimus. Tokiais atvejais kompetentinga
institucija turéty pagristi savo sprendima;

jgyvendinant §j reglamentg itin svarbu, kad valstybiy nariy kompetentingos institucijos
keistysi informacija tarpusavyje ir vienos kitoms teikty pagalbg. Todél institucijy
bendradarbiavimui neturéty biiti taikomos nepagristai ribojancios salygos;

tarpvalstybiné¢ informacijos paslaugy teikéjy prieiga prie duomeny turéty biiti
leidziama naudojantis laisve teikti paslaugas arba jsisteigimo laisve. Finansinés
informacijos paslaugy teikéjas, norintis turéti prieigg prie kitoje valstybéje nar¢je
esancio duomeny turétojo turimy duomeny, turéty pranesti apie savo ketinima savo
kompetentingai institucijai, pateikdamas informacijg apie norimy gauti duomeny risj,
dalijimosi finansiniais duomenimis schema, kurios narys jis yra, ir valstybes nares,
kuriose jis ketina turéti prieigg prie duomeny;

Sio reglamento tiksly, t.y. suteikti klientui veiksminga duomeny kontrole ir spresti
problema, susijusig su prieigos prie duomeny turétojy turimy kliento duomeny teisiy
trakumu, valstybés narés negali deramai pasiekti, nes jie yra tarpvalstybinio pobudzio,
o juos galima geriau pasiekti Sajungos lygmeniu, sukuriant sistema, pagal kurig bty
galima sukurti didesn¢ tarpvalstybing prieigos prie duomeny rinka. Sgjunga gali
patvirtinti priemones, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo
reglamentu nevirSijama to, kas biitina tiems tikslams pasiekti;

pasiilymu d¢l Duomeny akto [Reglamentas (ES) XX] nustatoma horizontali prieigos
prie duomeny ir jy naudojimo visoje Sajungoje sistema. Siuo reglamentu papildomos
ir patikslinamos pasiiilyme dé¢l Duomeny akto [Reglamentas (ES) XX] nustatytos
taisyklés. Todél tos taisyklés taip pat taikomos dalijimuisi duomenimis, kurj
reglamentuoja Sis reglamentas. Tai apima nuostatas dél salygy, kuriomis duomeny
turétojai teikia duomenis duomeny gavéjams, dél kompensacijy, gincy sprendimo
institucijy, skirty palengvinti dalijimosi duomenimis Saliy susitarimus, techniniy
apsaugos priemoniy, tarptautinés prieigos prie duomeny ir jy perdavimo, taip pat dél
leidziamo duomeny naudojimo ar atskleidimo;

kai tvarkomi asmens duomenys, taikomas Reglamentas (ES) 2016/679 taikomas. Jame
numatytos duomeny subjekto teisés, jskaitant teise¢ susipazinti su asmens duomenimis
ir teise perkelti asmens duomenis. Siuo reglamentu nedaromas poveikis duomeny
subjekto teiséms, numatytoms pagal Reglamenta (ES) 2016/679, iskaitant teise
susipazinti su duomenimis ir teise j duomeny perkeliamuma. Siuo reglamentu
sukuriama teisiné pareiga dalytis klienty asmens ir ne asmens duomenimis kliento
praSymu ir nustatomas reikalavimas suteikti technines galimybes turéti prieigg prie
visy rusSiy duomeny, kuriems taikomas Sis reglamentas, ir jais dalytis. Kliento
suteikiamas leidimas nedaro poveikio duomeny naudotojy pareigoms pagal
Reglamento (ES) 2016/679 6 straipsnj. Asmens duomenys, su kuriais gali susipazinti
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duomeny naudotojas ir kuriais su juo dalijamasi, turéty biiti tvarkomi tik duomeny
naudotojui teikiant paslaugas, kai yra galiojantis teisinis pagrindas pagal Reglamento
(ES) 2016/679 6 straipsnio 1 dalj ir, kai taikoma, kai laikomasi to reglamento 9
straipsnio reikalavimy dél specialiy kategorijy duomeny tvarkymo;

Sis reglamentas grindziamas ir juo papildomos atvirosios bankininkystés nuostatos
pagal Direktyva (ES) 2015/2366 ir jis visiSkai atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) ../202... dél mokéjimo paslaugy, kuriuvo i§ dalies keiCiamas
Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010", ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
.../202... dél mokéjimo paslaugy ir elektroniniy pinigy paslaugy, kuria i§ dalies
kei¢iamos direktyvos 2013/36/ES ir 98/26/EB ir panaikinamos direktyvos (ES)
2015/2355 ir 2009/110/EB?’. Si iniciatyva papildo jau galiojandias atvirosios
bankininkystés nuostatas pagal Direktyva (ES) 2015/2366, kuriomis reglamentuojama
prieiga prie sgskaitas tvarkanc¢iy mokéjimo paslaugy teikéjy turimy mokéejimo saskaity
duomeny. Ji grindziama atvirosios bankininkystés taikymo patirtimi, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2015/2366 perzitiros ataskaitoje?’. Siuo reglamentu uZtikrinama
prieigos prie finansiniy duomeny ir atvirosios bankininkystés darna, kai reikia
papildomy priemoniy, jskaitant priemones deél leidimy skydeliy, teisiniy pareigy
suteikti tiesioging prieiga prie kliento duomeny ir reikalavimo duomeny turétojams
1diegti sgsajas;

Siuo reglamentu nedaromas poveikis Sgjungos finansiniy paslaugy teisés akty
nuostatoms, susijusioms su prieiga prie duomeny ir dalijimusi duomenimis, t.y: 1)
nuostatoms dél prieigos prie lyginamyjy indeksy ir prieigos prie birziniy iSvestiniy
finansiniy priemoniy tarp prekybos viety ir pagrindiniy sandorio Saliy tvarkos,
nustatytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 600/2014%; ii)
taisykléms dél kreditoriy prieigos prie duomeny bazés pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/17/ES?; iii) taisykléms dél prieigos prie pakeitimo
vertybiniais popieriais duomeny saugykly pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2017/2402%; iv) taisykléms dél teisés reikalauti, kad draudikas
pateikty ankstesniy reikalavimy atlyginti zalg ataskaita, ir dél prieigos prie centriniy
duomeny saugykly pagrindiniy duomeny, biitiny zalos atlyginimui, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/103/EB?’; v) teisei susipaZinti su visais biitinais
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Reglamentas (ES) ... (OL ....).

Direktyva (ES) ... (OL ...).

Komisijos ataskaita dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2366 dél mokéjimo
paslaugy vidaus rinkoje perzitiros.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél finansiniy
priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12,
p. 84).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo kredito
sutar¢iy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies keiCiamos direktyvos
2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 060, 2014 2 28, p. 34).

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma
bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir
standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais sistema, ir i§ dalies keiciamos direktyvos 2009/65/EB,
2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347,
2017 12 28, p. 395).

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/103/EB dél motoriniy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios atsakomybés draudimo
patikrinimo (OL L 263, 2009 10 7, p. 11).
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asmens duomenimis ir juos perduoti naujam visos Europos asmeniniy pensijy
produkty teikéjui pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/1238%
ir vi) nuostatoms dél veiklos rangos ir pasitiké¢jimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2018/843%". Be to, §iuo reglamentu nedaromas poveikis
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ir kity antrinés Sgjungos teisés akty ES ar
nacionaliniy konkurencijos taisykliy taikymui. Siuo reglamentu taip pat nedaromas
poveikis galimybei gauti duomenis, jais dalytis ir juos naudoti nesinaudojant Siame
reglamente nustatytomis pareigomis suteikti prieigg prie duomeny isskirtinai sutartiniu
pagrindu;

kadangi  dalijimasis duomenimis, susijusiais su mok¢jimo  saskaitomis,
reglamentuojamas kitokia tvarka, nustatyta Direktyvoje (ES) 2015/2366, manoma, kad
Siame reglamente tikslinga nustatyti perzitros salyga, kad Komisija iSnagrinéty, ar
Siame reglamente nustatyty taisykliy nustatymas turi jtakos tam, kaip informavimo
apie saskaitas paslaugy teikéjas gauna prieigg prie duomeny, ir ar bity tikslinga
supaprastinti tiems paslaugy teikéjams taikomas dalijimosi duomenimis taisykles;

atsizvelgiant | tai, kad EBI, EIOPA ir ESMA turéty biiti jgaliotos naudotis savo
igaliojimais, susijusiais su finansinés informacijos paslaugy teikéjais, biitina uztikrinti,
kad jos galéty naudotis visais savo jgaliojimais ir vykdyti uzduotis, kad jgyvendinty
savo tikslus apsaugoti vieSajj interesa prisidedant prie trumpalaikio, vidutinés trukmés
ir ilgalaikio finansy sistemos stabilumo ir veiksmingumo Sgjungos ekonomikos, jos
pilieciy ir verslo labui, bei uZtikrinti, kad finansinés informacijos paslaugy teikéjams
biity taikomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010%, (ES)
Nr. 1094/2010%° ir (ES) Nr. 1095/2010°°. Todél tie reglamentai turéty biiti atitinkamai
i$ dalies pakeisti;

Sio reglamento taikymo data turéty biiti atidéta XX ménesiy, kad biity galima priimti
techninius reguliavimo standartus ir deleguotuosius aktus, butinus siekiant patikslinti
tam tikras $io reglamento nuostatas;
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2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1238 dél visos Europos
asmeninés pensijos produkto (PEPP) (OL L 198, 2019 7 25, p. 1).

2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843, kuria i§ dalies
kei¢iama Direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES (OL L 156,
2018 6 19, p. 43).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo
isteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies keifiamas
Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 12).

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo
jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies
keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331,
2010 12 15, p. 48).

2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB
(OL L 331,2010 12 15, p. 84).
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vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/17253! 42
straipsnio 2 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieziliros
pareigiinu ir jis pateiké nuomong [.......... ],

PRIEME S] REGLAMENTA:

I ANTRASTINE DALIS
DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés dél prieigos prie tam tikry kategorijy klienty duomeny,
dalijimosi jais ir jy naudojimo teikiant finansines paslaugas.

Siuo reglamentu taip pat nustatomos taisyklés, susijusios su veiklos leidimy suteikimu
finansinés informacijos paslaugy teikéjams ir jy veikla.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas toliau nurodyty kategorijy klienty duomenims apie:

a)

b)

d)

hipotekinio kredito sutartis, paskolas ir saskaitas, i§skyrus mokéjimo saskaitas,
kaip apibrézta Mokéjimo paslaugy direktyvoje (ES) 2015/2366, iskaitant
duomentis apie likutj, salygas ir operacijas;

santaupas, investicijas ] finansines priemones, draudimo principu pagristus
investicinius produktus, kriptoturta, nekilnojamajj turta ir kitg susijusj finansinj
turta, taip pat i$ tokio turto gaunamg ekonoming naudg; jskaitant duomenis,
surinktus siekiant atlikti tinkamumo ir priimtinumo vertinimg pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES>? 25 straipsnj;

teises ] pensija profesiniy pensijy sistemose pagal Direktyva 2009/138/EB ir
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/23413;

teises ] pensija, susijusias su visos Europos asmeniniy pensijy produkty
teikimu, pagal Reglamentg (ES) 2019/1238;
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2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny
apsaugos Sagjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas
Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy
rinky, kuria i§ dalies keiciamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (nauja redakcija)
(OL L 173,2014 6 12, p. 349).

2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dél profesiniy pensijy
jstaigy (PP]) veiklos ir priezitiros (nauja redakcija) (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).
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f)

ne gyvybés draudimo produktus pagal Direktyva 2009/138/EB, iSskyrus ligos
ir sveikatos draudimo produktus; jskaitant duomenis, surinktus siekiant atlikti
reikalavimy ir poreikiy vertinimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2016/97°* 20 straipsnj, ir duomenis, surinktus siekiant atlikti
tinkamumo ir priimtinumo vertinimg pagal Direktyvos (ES) 2016/97 30
straipsnj;

duomenis, kurie yra jmonés kreditingumo vertinimo dalis ir kurie renkami
pateikus paskolos paraiskg arba praSymga suteikti kredito reitingg.

Sis reglamentas taikomas toliau i§vardytiems subjektams, kai jie veikia kaip
duomeny turétojai arba duomeny naudotojai:

a)
b)

c)

kredito jstaigoms;

mokéjimo jstaigoms, jskaitant informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjus ir
mokéjimo jstaigas, kurioms taikoma iSimtis pagal Direktyva (ES) 2015/2366;

elektroniniy pinigy jstaigoms, jskaitant elektroniniy pinigy jstaigas, kurioms
taikoma i§imtis pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB*;

investicinéms jmonéms;

kriptoturto paslaugy teikéjams;

su turtu susiety Zetony emitentams;
alternatyvaus investavimo fondy valdytojams;

kolektyvinio investavimo ] perleidziamuosius vertybinius popierius subjekty
valdymo jmonéms;

draudimo ir perdraudimo jmonéms;

draudimo tarpininkams ir papildomos draudimo veiklos tarpininkams;
profesiniy pensijy jstaigoms;

kredito reitingy agentiiroms;

sutelktinio finansavimo paslaugy teikéjams;

PEPP teik¢jams;

finansinés informacijos paslaugy teikéjams.

Sis reglamentas netaikomas Reglamento (ES) 2022/2554 2 straipsnio 3 dalies a—e
punktuose nurodytiems subjektams.

Sis reglamentas nedaro poveikio kity Sajungos teisés akty, susijusiy su 1 dalyje
nurodyta prieiga prie klienty duomeny ir dalijimusi jais, taikymui, iSskyrus atvejus,
kai tai konkreciai numatyta Siame reglamente.

34

35

2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 dél draudimo produkty
platinimo (nauja redakcija) (OL L 26, 2016 2 2, p. 19-59).

2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy
jstaigy steigimosi, veiklos ir rizikg ribojancios priezitros, i§ dalies kei¢ianti Direktyvas 2005/60/EB ir
2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).
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3 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)
2)

3)

4)

S)

6)

7)

8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

vartotojas — fizinis asmuo, kuris veikia siekdamas tiksly, nesusijusiy su jo vykdoma
prekyba, verslu ar profesine veikla;

klientas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris naudojasi finansiniais produktais ir
paslaugomis;

klienty duomenys — asmens ir ne asmens duomenys, kuriuos finansy jstaiga renka,
saugo ir kitaip tvarko vykdydama jprasting veikla su klientais, t.y. tiek kliento
pateikti duomenys, tieck duomenys, sugeneruoti klientui bendraujant su finansy
istaiga;

kompetentinga institucija — kiekvienos valstybés narés pagal 17 straipsnj paskirta
institucija, o finansy jstaigy atveju — bet kuri i§ Reglamento (ES) 2022/2554 46
straipsnyje iSvardyty kompetentingy institucijy;

duomeny turétojas — finansy jstaiga, iSskyrus informavimo apie saskaitas paslaugy
teikéja, kuri renka, saugo ir kitaip tvarko 2 straipsnio 1 dalyje iSvardytus duomenis;

duomeny naudotojas — bet kuris i§ 2 straipsnio 2 dalyje iSvardyty subjekty, kuris,
gaves kliento leidima, turi teiséta prieigg prie 2 straipsnio 1 dalyje iSvardyty kliento
duomeny;

finansinés informacijos paslaugy teik¢jas — duomeny naudotojas, kuriam pagal 14
straipsnj suteikiama prieiga prie 2 straipsnio 1 dalyje iSvardyty klienty duomeny
finansinés informacijos paslaugy teikimo tikslais;

finansy jstaiga — 2 straipsnio 2 dalies a—n punktuose i§vardyti subjektai, kurie taikant
§1 reglamentg yra duomeny turétojai, duomeny naudotojai arba ir vieni, ir kiti;

investicin¢ sgskaita — bet koks investicinés jmonés, kredito jstaigos ar draudimo
brokerio valdomas registras apie jy kliento turimas finansines priemones ar draudimo
principu pagrjstus investicinius produktus, jskaitant ankstesnius sandorius ir kitus su
tos priemonés gyvavimo ciklo jvykiais susijusius duomeny taskus;

ne asmens duomenys — duomenys, kurie néra asmens duomenys, apibrézti
Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 punkte;

asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4
straipsnio 1 punkte;

kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/20133 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

investiciné jmon¢ — investiciné jmone, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4
straipsnio 1 dalies 1 punkte;

kriptoturto paslaugy teikéjas — kriptoturto paslaugy teikéjas, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/111437 3 straipsnio 1 dalies 15 punkte;

36

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél rizika
ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies keiciamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

su turtu susiety zZetony emitentas — su turtu susiety zetony emitentas, turintis veiklos
leidimg pagal Reglamento (ES) 2023/1114 21 straipsnj;

mokéjimo jstaiga — mokéjimo jstaiga, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366
4 straipsnio 4 punkte;

informavimo apie saskaitas paslaugy teikéjas — informavimo apie sgskaitas paslaugy
teikéjas, kaip nurodyta Direktyvos (ES) 2015/2366 33 straipsnio 1 dalyje;

elektroniniy pinigy jstaiga — elektroniniy pinigy jstaiga, kaip apibrézta Direktyvos
2009/110/EB 2 straipsnio 1 punkte;

elektroniniy pinigy jstaiga, kuriai taikoma iSimtis pagal Direktyva 2009/110/EB —
elektroniniy pinigy jstaiga, kuri naudojasi netaikymo salyga, kaip nurodyta
Direktyvos 2009/110/EB 9 straipsnio 1 dalyje;

alternatyvaus investavimo fondy valdytojas — alternatyvaus investavimo fondy
valdytojas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES?® 4
straipsnio 1 dalies b punkte;

kolektyvinio investavimo ] perleidziamuosius vertybinius popierius subjekty
valdymo jmoné — valdymo jmoné, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/65/EB* 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

draudimo jmoné — draudimo jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB 13
straipsnio 1 punkte;

perdraudimo jmoné — perdraudimo jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2009/138/EB
13 straipsnio 4 punkte;

draudimo tarpininkas — draudimo tarpininkas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos (ES) 2016/974° 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte;

papildomos draudimo veiklos tarpininkas — papildomos draudimo veiklos
tarpininkas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/97 2 straipsnio 1 dalies 4 punkte;

profesiniy pensijy jstaiga — profesiniy pensijy istaiga, kaip apibrézta Direktyvos (ES)
2016/2341 6 straipsnio 1 punkte;

kredito reitingy agentira — kredito reitingy agentiira, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1060/2009*' 3 straipsnio 1 dalies b
punkte;

37

38

39

40

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto
rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos
2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).

2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei
reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés
akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidZziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS),

derinimo (nauja redakcija) (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 dél draudimo produkty
platinimo (nauja redakcija) (OL L 26,2016 2 2, p. 19).
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29)

PEPP teikéjas — PEPP teikéjas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/1238 2 straipsnio 15 punkte;

teisinis atstovas — fizinis asmuo, kurio nuolatiné gyvenamoji vieta yra Sgjungoje,
arba juridinis asmuo, kurio registruota buveiné yra Sajungoje ir kuris, aiSkiai
paskirtas treciojoje valstybéje jsisteigusio finansinés informacijos paslaugy teikéjo,
veikia tokio finansinés informacijos paslaugy teikéjo vardu bendraudamas su
institucijomis, klientais, jstaigomis ir finansy informacijos paslaugy teikéjo sandorio
Salimis Sgjungoje dél finansinés informacijos paslaugy teikéjo pareigy pagal §j
reglamentg.

II ANTRASTINE DALIS

PRIEIGA PRIE DUOMENU

4 straipsnis

Pareiga pateikti duomenis klientui

Duomeny turétojas, gaves elektroninémis priemonémis pateikta kliento prasyma, nepagristai
nedelsdamas, nemokamai, nuolat ir tikruoju laiku pateikia klientui 2 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus duomenis.

5 straipsnis

Duomeny turétojo pareigos pateikti kliento duomenis duomeny naudotojui

Duomeny turétojas, gaves elektroninémis priemonémis pateikta kliento praSyma,
pateikia duomeny naudotojui 2 straipsnio 1 dalyje iSvardytus kliento duomenis tais
tikslais, dé¢l kuriy klientas suteikeé leidimg duomeny naudotojui. Duomeny naudotojui
kliento duomenys pateikiami nepagrjstai nedelsiant, nuolat ir tikruoju laiku.

Duomeny turétojas gali reikalauti 1§ duomeny naudotojo kompensacijos uz kliento
duomeny pateikima pagal 1 dalj tik tuo atveju, jei kliento duomenys duomeny
naudotojui pateikiami pagal 9 ir 10 straipsniuose numatytos dalijimosi finansiniais
duomenimis schemos taisykles ir salygas arba jei jie pateikiami pagal 11 straipsnj.

Duomeny turétojas, pateikdamas duomenis pagal 1 dal;:

a) pateikia klienty duomenis duomeny naudotojui visuotinai pripazZintais
standartais pagristu formatu ir bent tokios pat kokybés, kokius turi duomeny
turétojas;

b) saugiai bendrauja su duomeny naudotoju, uZztikrindamas tinkamg kliento
duomeny tvarkymo ir perdavimo saugumo lygj;

c) praso duomeny naudotojy jrodyti, kad jie gavo kliento leidimg naudotis
duomeny turétojo turimais kliento duomenimis;

d) pateikia klientui leidimy skydelj, kad jis galéty stebéti ir valdyti leidimus pagal
8 straipsnj;

41
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2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito
reitingy agenttiry (OL L 302, 2009 11 17, p. 1).
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e) uztikrina komerciniy paslap¢iy konfidencialumg ir intelektinés nuosavybés
teises, kai prieiga prie kliento duomeny suteikiama pagal 5 straipsnio 1 dalj.

6 straipsnis

Duomeny naudotojo, gaunancio klienty duomenis, pareigos

Duomeny naudotojas turi teis¢ naudotis kliento duomenimis pagal 5 straipsnio 1 dalj
tik tuo atveju, jei tas duomeny naudotojas yra gaves iSankstinj kompetentingos
institucijos leidimg veikti kaip finansy jstaiga arba yra finansinés informacijos
paslaugy teikéjas pagal 14 straipsnj.

Duomeny naudotojas gali naudotis pagal 5 straipsnio 1 dalj pateiktais kliento
duomenimis tik tais tikslais ir tomis sglygomis, dél kuriy klientas davé leidima.
Duomeny naudotojas iStrina kliento duomenis, kai jie nebereikalingi tikslams, dél
kuriy klientas suteiké leidima.

Klientas gali atSaukti duomeny naudotojui suteiktg leidima. Kai duomeny tvarkymas
yra bitinas sutarCiai vykdyti, klientas gali atSaukti suteikta leidima duomeny
naudotojui pateikti klienty duomenis pagal sutartinius jsipareigojimus, kuriy Salis yra
duomeny naudotojas.

Siekdamas uztikrinti veiksmingg klienty duomeny valdyma, duomeny naudotojas:

a) netvarko jokiy kliento duomeny Kkitais tikslais, iSskyrus kliento aisSkiai
prasomos paslaugos teikima;

b)  uztikrina komerciniy paslapciy konfidencialumg ir intelektinés nuosavybés
teises, kai prieiga prie kliento duomeny suteikiama pagal 5 straipsnio 1 dalj;

c) 1diegia tinkamas technines, teisines ir organizacines priemones, kad pagal
Sajungos teis¢ ar atitinkamos valstybés narés nacionaling teis¢ uzkirsty kelig
neteisétam klienty ne asmens duomeny perdavimui ar prieigai prie jy;

d) 1masi biitiny priemoniy, kad uZtikrinty tinkamg klienty ne asmens duomeny
saugojimo, tvarkymo ir perdavimo saugumo lygj;

e) netvarko klienty duomeny reklamos tikslais, iSskyrus tiesioginés rinkodaros
tikslais pagal Sajungos ir nacionaling teis¢;

f)  kai duomeny naudotojas priklauso jmoniy grupei, 2 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus klienty duomenis gali gauti ir tvarkyti tik tas grupés subjektas, kuris
veikia kaip duomeny naudotojas.

IITI ANTRASTINE DALIS
ATSAKINGAS DUOMENU NAUDOJIMAS IR LEIDIMY SKYDELIAI

7 Straipsnis

Duomeny naudojimo ribos

Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti klienty duomenys, kurie yra asmens
duomenys, tvarkomi tik tiek, kiek tai bitina atsizvelgiant j tikslus, kuriais jie
tvarkomi.
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Pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 16 straipsnj Europos bankininkystés
institucija (EBI) parengia gaires d¢l Sio straipsnio 1 dalies jgyvendinimo produkty ir
paslaugy, susijusiy su vartotojo kredito reitingu, atzvilgiu.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 16 straipsnj Europos draudimo ir profesiniy
pensijy institucija (EIOPA) parengia gaires d¢l Sio straipsnio 1 dalies jgyvendinimo
produkty ir paslaugy, susijusiy su vartotojo rizikos vertinimu ir kainy nustatymu
gyvybés, sveikatos ir ligos draudimo produkty atveju, atzvilgiu.

Rengdamos Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas gaires, EIOPA ir EBI glaudziai
bendradarbiauja su Europos duomeny apsaugos valdyba, jsteigta Reglamentu (ES)
2016/679.

8 straipsnis

Prieigos prie finansiniy duomeny leidimy skydeliai

Duomeny turétojas pateikia klientui leidimy skydelj, kurio paskirtis yra stebéti ir
tvarkyti leidimus, kuriuos klientas suteiké duomeny naudotojams.

Leidimy skydelyje:

a) klientui pateikiama kiekvieno duomeny naudotojams suteikto galiojancio
leidimo apzvalga, jskaitant:

1) duomeny naudotojo, kuriam suteikta prieiga, varda ir pavarde;

ii)  kliento saskaita, finansinj produkta ar finansin¢ paslauga, prie kuriy
suteikta prieiga;

iii) leidimo tiksla;

iv)  duomeny, kuriais dalijamasi, kategorijas;

v)  leidimo galiojimo laikotarpj;
b)  galimybg klientui atSaukti duomeny naudotojui suteikta leidima;
c) galimybe klientui i$ naujo suteikti bet kok;j atSaukta leidima;

d) informacijg apie leidimus, kurie buvo atSaukti ar nustojo galioti per dvejus
metus.

Duomeny turétojas uztikrina, kad leidimy skydelj biity lengva rasti jo naudotojo
sasajoje, o skydelyje rodoma informacija biity aiski, tiksli ir klientui lengvai
suprantama.

Duomeny turétojas ir duomeny naudotojas, kuriam klientas suteiké leidima,
bendradarbiauja, kad informacija klientui biity prieinama per prietaisy skydelj

tikruoju laiku. Siekdamas vykdyti §io straipsnio 2 dalies a, b, ¢ ir d punktuose
nurodytas pareigas:

a) duomeny turétojas informuoja duomeny naudotoja apie su tuo duomeny
naudotoju susijusio leidimo pakeitimus, kuriuos klientas atliko per skydelj;

b)  duomeny naudotojas informuoja duomeny turétoja apie kliento suteikta nauja
leidima, susijusj su to duomeny turétojo turimais kliento duomenimis,
jskaitant:

1) kliento suteikto leidimo tiksla;
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i1)  leidimo galiojimo laikotarpj;
iii)  atitinkamy duomeny kategorijas.

IV ANTRASTINE DALIS
DALIJIMOSI FINANSINIAIS DUOMENIMIS SCHEMOS

9 straipsnis

Dalijimosi finansiniais duomenimis schemos narysté

Per 18 meénesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo duomeny turétojai ir duomeny
naudotojai tampa dalijimosi finansiniais duomenimis schemos, reglamentuojancios
prieigg prie klienty duomeny pagal 10 straipsnj, nariais.

Duomeny turétojai ir duomeny naudotojai gali tapti daugiau nei vienos dalijimosi
finansiniais duomenimis schemos nariais.

Bet koks dalijimasis duomenimis vykdomas pagal dalijimosi finansiniais
duomenimis schemos, kurios nariai yra ir duomeny naudotojas, ir duomeny turétojas,
taisykles ir salygas.

10 straipsnis

Dalijimosi finansiniais duomenimis schemos valdymas ir turinys
Dalijimosi finansiniais duomenimis schemg sudaro Sie elementai:
a)  dalijimosi finansiniais duomenimis schemos nariai yra:

1) duomeny turétojai ir duomeny naudotojai, atstovaujantys didelei
atitinkamo produkto ar paslaugos rinkos daliai, o kiekviena pusé¢ yra
sgziningai ir vienodai atstovaujama schemos vidaus sprendimy priémimo
procesuose, taip pat turi vienoda svorj visose balsavimo procediirose; jei
narys yra ir duomeny turétojas, ir duomeny naudotojas, jo narysté
vienodai vertinama abiejy pusiy atzvilgiu;

i1)  klienty organizacijos ir vartotojy asociacijos;

b) dalijimosi finansiniais duomenimis schemos nariams taikomos taisyklés
vienodai taitkomos visiems nariams, o atskiriems nariams negali biiti tatkomos
nepagristai palankios ar skirtingos salygos;

c) dalijimosi finansiniais duomenimis schemos narystés taisyklémis uztikrinama,
kad schemoje galéty dalyvauti bet kuris duomeny turétojas ir duomeny
naudotojas, remiantis objektyviais kriterijais, ir kad visiems nariams bty
taikomos saziningos ir vienodos salygos;

d) dalijimosi finansiniais duomenimis schemoje nenustatomos jokios Kkitos
dalijimosi duomenimis kontrolés priemonés ar papildomos salygos, iSskyrus
tas, kurios numatytos Siame reglamente arba pagal kitg taikyting Sgjungos
teisg;

e) 1 dalijimosi finansiniais duomenimis schemg jtraukiamas mechanizmas, pagal
kurj, atlikus poveikio analizg ir gavus kiekvienos atitinkamai duomeny turétojy
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g)

h)

ir duomeny naudotojy bendruomenés daugumos pritarima, galima i§ dalies
keisti jos taisykles;

1 dalijimosi finansiniais duomenimis schemg jtraukiamos taisyklés dél
skaidrumo ir, jei reikia, ataskaity teikimo jos nariams;

1 dalijimosi finansiniais duomenimis schemg jtraukiami bendrieji duomeny
standartai ir techninés sgsajos, kad klientai galéty praSyti dalijimosi
duomenimis pagal 5 straipsnio 1 dalj. Bendruosius duomeny ir techniniy sasajy
standartus, kuriuos schemos nariai sutinka naudoti, gali parengti schemos
nariai arba kitos Salys ar jstaigos;

dalijimosi finansiniais duomenimis schemoje nustatomas modelis, pagal kurj
apskaiCiuojama didziausia kompensacija, kurios duomeny turétojas turi teise
prasyti uz duomeny pateikima per atitinkama technine sasaja, skirtg dalijimuisi
duomenimis su duomeny naudotojais, laikantis pagal g punkta parengty
bendryjy standarty. Modelis grindziamas §iais principais:

1)  turéty biiti taitkoma tik pagrista kompensacija, tiesiogiai susijusi su
duomeny pateikimu duomeny naudotojui, kurig galima priskirti
prasymui;

il) jis turéty buti grindziamas objektyvia, skaidria ir nediskriminacine
metodika, dél kurios susitaré schemos nariai;

iil) jis turéty buti pagristas iSsamiais rinkos duomenimis, surinktais i$
duomeny naudotojy ir duomeny turétojy apie kiekvieng i§ svarstytiny
iSlaidy elementy, aiSkiai nustatyty pagal modelj;

iv)  jis turéty biti periodiSkai perzilirimas ir stebimas, kad bty atsizvelgta |
technologijy pazanga;

V)  jis turéty biiti parengtas taip, kad kompensacijos dydis bty
orientuotas ] Zemiausius rinkoje vyraujancius dydzius, ir

vi) jis turéty buti taikomas tik praSymams pateikti klienty duomenis pagal 2
straipsnio 1 dalj arba biiti proporcingas susijusiems duomeny rinkiniams,
patenkantiems |} to straipsnio taikymo sritj, jei praSoma pateikti jungtinius
duomenis.

Jei duomeny naudotojas yra labai maza, maZoji ar vidutiné jmone, kaip
apibrézta 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacijos 2003/361/EB*
priedo 2 straipsnyje, bet kokia sutarta kompensacija nevirSija praSymui
priskiriamy 1iSlaidy, tiesiogiai susijusiy su galimybés duomeny gavéjui gauti
duomenis suteikimu.

dalijimosi finansiniais duomenimis schemoje nustatoma jos nariy sutartiné
atsakomybe, jskaitant atvejus, kai duomenys yra netikslis, netinkamos
kokybes, kai pazeidZziamas duomeny saugumas arba kai duomenys naudojami
netinkamai. Asmens duomeny atveju dalijimosi finansiniais duomenimis
schemos atsakomybés nuostatos atitinka Reglamento (ES) 2016/679 nuostatas;

42

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo
(C(2003) 1422) (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).
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1 dalijimosi finansiniais duomenimis schemoje numatoma nepriklausoma,
nesaliska, skaidri ir veiksminga gin¢y sprendimo sistema, skirta sistemos nariy
ginCams ir narystés klausimams spresti, laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2013/11/ES* nustatyty kokybés reikalavimy.

Nauji nariai gali tapti dalijimosi finansiniais duomenimis schemy nariais bet kuriuo
metu tomis paciomis sglygomis, kaip ir esami nariai.

Per vieng ménesj nuo prisijungimo prie schemos duomeny turétojas pranesa
valstybés narés, kurioje jis yra isisteiges, kompetentingai institucijai apie dalijimosi
finansiniais duomenimis schemas, kuriose jis dalyvauja.

Apie dalijimosi finansiniais duomenimis schema, sukurta pagal §j straipsnj,
pranesama trijy svarbiausiy duomeny turétojy, kurie yra tos schemos nariai schemos
sukiirimo metu, jsisteigimo valstybés kompetentingai institucijai. Jei trys svarbiausi
duomeny turétojai yra jsisteige skirtingose valstybése narése arba jei trijy svarbiausiy
duomeny turétojy isisteigimo valstybéje nar¢je yra daugiau nei viena kompetentinga
institucija, apie schemg praneSama visoms S$ioms institucijoms, kurios tarpusavyje
susitaria, kuri institucija atliks 6 dalyje nurodyta vertinimg.

PraneSimas pagal 4 dalj pateikiamas per vieng ménesj nuo dalijimosi finansiniais
duomenimis schemos sukiirimo ir jame nurodomos jos valdymo salygos ir ypatybés
pagal 1 dalj.

Per vieng ménesj nuo praneSimo pagal 4 dalj gavimo dienos kompetentinga
institucija jvertina, ar dalijimosi finansiniais duomenimis schemos valdymo salygos
ir ypatybés atitinka 1 dalj. Vertindama dalijimosi finansiniais duomenimis schemos
atitikty 1 daliai, kompetentinga institucija gali konsultuotis su kitomis
kompetentingomis institucijomis.

Baigusi vertinimg, kompetentinga institucija informuoja EBI apie dalijimosi
finansiniais duomenimis schemg, apie kurig pranesta ir kuri atitinka 1 dalies
nuostatas. Schema, apie kurig EBI praneSta pagal Sig dalj, pripaZjstama visose
valstybése narése siekiant gauti prieiga prie duomeny pagal 5 straipsnio 1 dalj, ir apie
ja nereikia papildomai pranesti jokioje kitoje valstybéje nar¢je.

11 straipsnis

Igaliojimai priimti deleguotqjj aktq, jei néra dalijimosi finansiniais duomenimis schemos

Jei néra sukurta dalijimosi finansiniais duomenimis schema, skirta vienai ar kelioms 2
straipsnio 1 dalyje iSvardytoms klienty duomeny kategorijoms, ir néra realiy perspektyvy, kad
tokia schema bus sukurta per pagrista laikotarp;, Komisija jgaliojama pagal 30 straipsnj
priimti deleguotajj akta, kuriuo bty papildytas Sis reglamentas, nustatant toliau nurodytas
salygas, pagal kurias duomeny turétojas pagal 5 straipsnio 1 dalj pateikia tos kategorijos
klienty duomenis:

2013 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/11/ES dél alternatyvaus vartotojy
gincy sprendimo, kuria i§ dalies kei¢iami Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2009/22/EB
(Direktyva dél vartotojy AGS) (OL L 165, 2013 6 18, p. 63).
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bendrus duomeny standartus ir, kai tinkama, technines sgsajas, kad klientai
galéty praSyti dalytis duomenimis pagal 5 straipsnio 1 dalj;

modelj, pagal kurj apskaiciuojama didziausia kompensacija, kurios duomeny
turétojas turi teis¢ reikalauti uz teikiamus duomenis;

subjekty, dalyvaujanciy pateikiant klienty duomenis, atsakomybe.

V ANTRASTINE DALIS

PRIEIGOS PRIE DUOMENU IR ORGANIZACINIAI REIKALAVIMAI

12 straipsnis

Prasymas isduoti finansinés informacijos paslaugy teikéjo veiklos leidimg

Finansinés informacijos paslaugy teikéjas turi teise gauti prieiga prie klienty
duomeny pagal 5 straipsnio 1 dalj, jei valstybés narés kompetentinga institucija jam
yra suteikusi veiklos leidima.

Finansinés informacijos paslaugy teikéjas pateikia valstybés narés, kurioje yra jo
registruota buveiné, kompetentingai institucijai praSyma iSduoti veiklos leidimag ir
Siuos dokumentus:

a)

b)

d)

veiklos programa, kurioje visy pirma nurodoma numatomos prieigos prie
duomeny riisis;

verslo plana, jskaitant numatoma pirmyjy trejy finansiniy mety biudzeto
samata, jrodancia, kad pareiskéjas gali patikimai veikti naudodamas tinkamas
ir proporcingas sistemas, iSteklius ir procediiras;

pareiSkéjo taikomos valdymo tvarkos ir vidaus kontrolés mechanizmy,
jskaitant administracines, rizikos valdymo ir apskaitos procediiras, taip pat
susitarimus dél IRT paslaugy naudojimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) 2022/2554, apraSyma, jrodantj, kad ta valdymo tvarka,
kontrolés mechanizmai ir procediiros yra proporcingi, tinkami, patikimi ir
pakankami;

nustatytos procediiros, pagal kurig stebimi saugumo incidentai ir su saugumu
susije klienty skundai, i juos reaguojama ir imamasi tolesniy veiksmy, jskaitant
praneSimy apie incidentus teikimo mechanizma, kurj taikant atsizvelgiama |
Reglamento (ES) 2022/2554 1II skyriuje nustatytas pareigas pranesti,
apraSyma;

veiklos testinumo priemoniy aprasyma, jame aiskiai nurodant ypatingos
svarbos operacijas, veiksmingg IRT veiklos testinumo politikg ir planus bei
IRT reagavimo ir veiklos atkiirimo planus ir reguliaraus tokiy plany
adekvatumo ir efektyvumo testavimo bei perZiliros procediira pagal
Reglamenta (ES) 2022/2554;

saugumo politikos dokumenta, jskaitant iSsamy su savo operacijomis susijusios
rizikos vertinima, ir saugumo kontrolés bei rizikos mazinimo priemoniy, kuriy
imtasi siekiant tinkamai apsaugoti klientus nuo nustatytos rizikos, jskaitant
suk¢iavima, apraSyma;

36

LT



LT

g)  pareiskejo struktiirinés organizacijos apraSyma, taip pat veiklos rangos tvarkos
aprasyma;

h)  direktoriy ir asmeny, atsakingy uz pareiskéjo valdyma, ir prireikus asmeny,
atsakingy uz pareiskéjo prieigos prie duomeny veiklos valdyma, tapatybés
duomenis bei jrodymus, kad jie yra geros reputacijos ir turi tinkamy Ziniy bei
patirties, kad galéty gauti prieiga prie duomeny, kaip nustatyta Siame
reglamente;

1)  pareiskéjo teisinj statusg ir jstatus;
J)  pareiskéjo pagrindinés buveinés adresa;

k)  kai taikoma, finansinés informacijos paslaugy teikéjo ir teisinio atstovo rasytinj
susitarimg, kuriuo patvirtinamas teisinio atstovo paskyrimas, jo atsakomybeés
mastas ir uzduotys, kurias jis turi atlikti pagal 13 straipsnj.

Taikydamas pirmos pastraipos ¢, d ir g punktus, pareiskéjas pateikia savo audito
tvarkos ir organizacinés tvarkos, kurig jis nustaté, kad galéty imtis visy pagristy
veiksmy savo klienty interesams apsaugoti ir savo veiklos testinumui bei
patikimumui uztikrinti, apraSyma.

Pirmos pastraipos f punkte nurodyty saugumo kontrolés ir rizikos maZinimo
priemoniy apraSyme nurodoma, kaip pareiSkéjas uztikrins auks$ta skaitmeninés
veiklos atsparumo lygj pagal Reglamento (ES) 2022/2554 1I skyriy, visy pirma kiek
tai susij¢ su techniniu saugumu ir duomeny apsauga, jskaitant programine jrangg ir
IRT sistemas, kurias naudoja pareiskéjas arba jmonés, kurioms jis perduoda vykdyti
visas savo operacijas arba jy dalj.

Finansinés informacijos paslaugy teikéjai turi turéti profesinés civilinés atsakomybés

draudima, apimantj teritorijas, kuriose jie turi prieiga prie duomeny, arba kitg panasia

garantijg ir uztikrinti:

a) geb¢jimg padengti savo atsakomybe, atsirandancig dél neleistinos ar
nesaziningos prieigos prie duomeny arba neleistino ar nesaziningo duomeny
naudojimo;

b)  gebéjimg padengti bet kokios draudimo ar panaSios garantijos fransizes, ribos
ar i8skaitos vertg;

¢)  nuolating draudimo ar panasios garantijos apsaugos stebésena.

Kaip alternatyva pirmoje pastraipoje nurodytam profesinés civilinés atsakomybés
draudimui ar kitai panaSiai garantijai ankstesnéje pastraipoje nurodyta jmon¢ turi turéti
50 000 EUR pradin;j kapitala, kuris nepagrjstai nedelsiant gali biiti pakeistas profesinés
civilinés atsakomybeés draudimu ar kita panaSia garantija po to, kai ji pradeda vykdyti
finansinés informacijos paslaugy teikéjo veikla.

EBI, bendradarbiaudama su ESMA ir EIOPA, pasikonsultavusi su visomis
atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis, parengia techniniy reguliavimo standarty
projektus, kuriuose nurodoma:

a) informacija, kuri turi biti pateikta kompetentingai institucijai teikiant praSyma
iSduoti finansinés informacijos paslaugy teikéjy veiklos leidima, iskaitant 1
dalies a—1 punktuose nustatytus reikalavimus;

b) bendra vertinimo metodika, taikoma iSduodant finansinés informacijos
paslaugy teikéjo veiklos leidimg pagal §j reglamenta;
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c) kas yra panaSi garantija, nurodyta 2 dalyje, kurig biity galima turéti vietoje
profesinés civilinés atsakomybés draudimo;

d)  kriterijai, kaip nustatyti maziausig profesinés civilinés atsakomybés draudimo
ar kitos panasios garantijos, nurodytos 2 dalyje, piniging suma.

Rengdama $iuos techninius reguliavimo standartus, EBI atsizvelgia j Siuos aspektus:
a)  imongs rizikos profilj;

b)  ar jmon¢ teikia kity riiSiy paslaugas arba vykdo kitg veikla;

¢)  veiklos apimtj;

d)  konkrecias panaSiy garantijy ypatybes ir jy jgyvendinimo kriterijus.

EBI tuos pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus
Komisijai pateikia iki [LB: jrasyti datg— 9 ménesiai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo].
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2015 10—
14 straipsnius.

Vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10 straipsniu, EBI perzitri ir
prireikus atnaujina Siuos techninius reguliavimo standartus.

13 straipsnis

Teisiniai atstovai

Finansinés informacijos paslaugy teikéjai, kurie néra jsisteige Sajungoje ir kuriems
reikia prieigos prie finansiniy duomeny Sajungoje, rastu paskiria juridinj arba fizinj
asmenj biiti savo teisiniu atstovu vienoje i§ valstybiy nariy, kurioje finansinés
informacijos paslaugy teikéjas ketina gauti prieigg prie finansiniy duomeny.

Finansinés informacijos paslaugy teikéjai jgalioja savo teisinius atstovus, kad
kompetentingos institucijos visais klausimais, reikalingais siekiant priimti
sprendimus pagal §j reglamenta, jy laikytis ir uZtikrinti jy vykdyma, kreiptysi ne tik j
finansinés informacijos paslaugy teikéjg, bet ir ] teisin] atstovg arba tik ] teisinj
atstova. Finansinés informacijos paslaugy teikéjai suteikia savo teisiniam atstovui
butinus jgaliojimus ir iSteklius, kad jis galéty bendradarbiauti su kompetentingomis
institucijomis ir uZtikrinti jy sprendimy vykdyma.

Paskirtas teisinis atstovas gali biti laikomas atsakingu dél pareigy pagal $i
reglamenta nevykdymo, nedarant poveikio finansinés informacijos paslaugy teikéjo
atsakomybei ir teisiniams veiksmams, kurie gali buti inicijuojami prie§ finansinés
informacijos paslaugy teikéja.

Finansinés informacijos paslaugy teikéjai pateikia savo teisinio atstovo vardg ir
pavarde (pavadinimg), adresa, e. paSto adresg ir telefono numerj kompetentingai
institucijai toje valstybéje nar¢je, kurioje tas teisinis atstovas gyvena ar yra jsisteiges.
Jie uztikrina, kad ta informacija biity atnaujinama.

Teisinio atstovo paskyrimas Sajungoje pagal 1 dal} neprilyginamas jsisteigimui
Sajungoje.
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14 straipsnis

Finansinés informacijos paslaugy teikéjy veiklos leidimy isdavimas ir panaikinimas

1. Kompetentinga institucija iSduoda veiklos leidima, jei kartu su praSymu pateikta
informacija ir jrodymai atitinka 11 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus reikalavimus.
Pries iSduodama veiklos leidimg, kompetentinga institucija atitinkamais atvejais gali
konsultuotis su kitomis atitinkamomis valdzios institucijomis.

2. Kompetentinga institucija iSduoda veiklos leidimg treciosios valstybés finansinés
informacijos paslaugy teikéjui, jei tenkinamos visos toliau nurodytos sglygos:

a) treCiosios valstybés finansinés informacijos paslaugy teikéjas atitinka visas 12
ir 16 straipsniuose nustatytas sglygas;

b) treCiosios valstybés finansinés informacijos paslaugy teikéjas paskyré teisinj
atstova pagal 13 straipsnj;

c) jei treCiosios valstybés finansinés informacijos paslaugy teikéjui taikoma
prieziiira, kompetentinga institucija siekia nustatyti tinkama bendradarbiavimo
tvarkg su atitinkama treCiosios valstybés, kurioje jsisteiges finansinés
informacijos paslaugy teikéjas, kompetentinga institucija, kad biity uZtikrintas
veiksmingas keitimasis informacija;

d) treCioji valstybe, kurioje jsisteiges finansinés informacijos paslaugy teikeéjas,
néra jtraukta ] mokesCiy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcijg turinciy
subjekty sarasa pagal atitinkamg Sajungos politika arba didelés rizikos treciyjy
valstybiy, kuriose esama trukumy pagal Komisijos deleguotaji reglamenta (ES)
2016/1675, sarasa™.

3. Kompetentinga institucija i§duoda veiklos leidima tik tuo atveju, jei, atsizvelgiant j
poreikj uztikrinti patikimg ir apdairy finansinés informacijos paslaugy teikéjo
valdyma, finansinés informacijos paslaugy teikéjas turi patikimg savo informacijos
paslaugy verslo valdymo tvarka. Tai apima aiskig organizacing struktiirg su aiskiai
apibréztomis, skaidriomis ir nuosekliomis atsakomybés ribomis, veiksmingas rizikos,
su kuria jis susiduria arba gali susidurti, nustatymo, valdymo, steb¢jimo ir pranesimo
apie jg procediiras ir tinkamus vidaus kontrolés mechanizmus, jskaitant patikimas
administracines ir apskaitos procediiras. Ta tvarka, procediiros ir mechanizmai turi
biti iSsamils ir proporcingi finansinés informacijos paslaugy teikéjo teikiamy
informacijos paslaugy pobiidZiui, mastui ir sudétingumui.

4. Kompetentinga institucija iSduoda veiklos leidimg tik tuo atveju, jei jstatymai ir kiti
teisés aktai, taikomi vienam ar keletui fiziniy ar juridiniy asmeny, su kuriais
finansinés informacijos paslaugy teikéjas yra susijes glaudziais rySiais, arba
sunkumai, atsirandantys uZtikrinant ty jstatymy ir kity teisés akty vykdyma, netrukdo
jai veiksmingai vykdyti priezitros funkcijy.

5. Kompetentinga institucija iSduoda veiklos leidima tik tuo atveju, jei isitikina, kad dél
jokios veiklos rangos tvarkos finansinés informacijos paslaugy teikéjas netaps
fiktyviu subjektu arba ji netaikoma siekiant apeiti Sio reglamento nuostatas.

44 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma Europos

Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 nustatant strateginiy trikumy turin¢ias didelés rizikos
trecigsias valstybes.
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Per tris ménesius nuo praSymo gavimo arba, jeigu praSymas yra neiSsamus, per tris
meénesius po to, kai buvo gauta visa sprendimui priimti reikalinga informacija,
kompetentinga institucija pranesa pareiSkéjui, ar veiklos leidimas iSduotas, ar
atsisakyta ji iSduoti. Jei kompetentinga institucija atsisako iSduoti veiklos leidima, ji
nurodo atsisakymo priezastis.

Kompetentinga institucija gali panaikinti finansinés informacijos paslaugy teikéjui
iSduotg veiklos leidima tik jei paslaugy teikéjas:

a)  per 12 ménesiy nepasinaudoja veiklos leidimu, aiskiai atsisako veiklos leidimo
arba ilgiau kaip Sesis ménesius nevykdo veiklos;

b) gavo veiklos leidimg pateikes klaidinga informacijg ar pasinaudojes kitomis
neteisétomis priemonémis;

c) nebeatitinka veiklos leidimo iSdavimo salygy arba neinformuoja
kompetentingos institucijos apie Siuo atzvilgiu svarbius pokycius;

d)  kelty pavojy vartotojy apsaugai ir duomeny saugumui.

Kompetentinga institucija panaikindama veiklos leidima nurodo jo panaikinimo
priezastis ir apie tai atitinkamai informuoja susijusius asmenis. Kompetentinga
institucija vieSai paskelbia anonimizuota informacija apie veiklos leidimo
panaikinima.

15 straipsnis

Registras

EBI sukuria, tvarko ir prizilri elektroninj centrinj registra, kuriame pateikiama §i
informacija:

a) finansinés informacijos paslaugy teikéjai, kuriems iSduoti veiklos leidimai;

b) finansinés informacijos paslaugy teikéjai, kurie pranesé apie ketinimg gauti
prieigg prie duomeny valstybéje nar¢je, kuri néra jy buveingés valstybé nare;

c) dalijimosi finansiniais duomenimis schemos, dél kuriy susitar¢ duomeny
turétojai ir duomeny naudotojai.

1 dalyje nurodytame registre pateikiami tik anonimizuoti duomenys.

Registras yra viesSai skelbiamas EBI interneto svetainéje ir jame galima lengvai atlikti

paieska ir rasti iSvardyta informacija.

EBI j 1 dalyje nurodyty registra jraSo visus atvejus, kai panaikinamas finansinés
informacijos paslaugy teikéjo veiklos leidimas arba nutraukiama dalijimosi
finansiniais duomenimis schema.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos nedelsdamos perduoda EBI informacija,
biting jos uzduotims pagal 1 ir 3 dalis vykdyti. Kompetentingos institucijos yra
atsakingos uz 1 ir 3 dalyse nurodytos informacijos tiksluma ir jos atnaujinimg. Jei
techniSkai jmanoma, jos §ig informacijg EBI perduoda automatiniu biidu.

16 straipsnis

Finansinés informacijos paslaugy teikéjams taikomi organizaciniai reikalavimai

Finansinés informacijos paslaugy teikéjas turi atitikti Siuos organizacinius reikalavimus:
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jis nustato politikg ir procediiras, kuriy pakanka uztikrinti, kad jis, jskaitant jos
vadovus ir darbuotojus, vykdyty savo pareigas pagal §j reglamenta;

jis imasi pagrjsty priemoniy, kad uztikrinty savo veiklos vykdymo testinumag ir
reguliarumg. Tuo tikslu finansinés informacijos paslaugy teikéjas naudoja tinkamas
ir proporcingas sistemas, iSteklius ir procediras, kad uztikrinty savo ypatingos
svarbos operacijy tgstinuma, turi parenges nenumatyty atvejy planus ir tvarka, pagal
kuria reguliariai tikrinamas ir perziirimas tokiy plany tinkamumas ir
veiksmingumas;

kai treCiajai Saliai paveda atlikti funkcijas, kurios yra itin svarbios, kad klientams
buty nuolat teikiamos jiems priimtinos paslaugos ir veikla buty vykdoma nuolat ir
tinkamai, imasi pagrjsty priemoniy, kad iSvengty nepagristos papildomos operacinés
rizikos. Svarbios veiklos funkcijos neperduodamos kitiems subjektams taip, kad i$
esmés pabloginty jo vidaus kontrolés kokybe ir prieziiiros institucijos gebéjima
stebéti, ar finansinés informacijos paslaugy teikéjas vykdo visas pareigas;

jis turi patikimas valdymo, administracines ir apskaitos procediiras, vidaus kontrolés
mechanizmus, efektyvias rizikos vertinimo ir valdymo procediras bei efektyvias
informacijos tvarkymo sistemy kontrolés ir apsaugos priemones;

jo direktoriai ir uz jo valdyma atsakingi asmenys, taip pat asmenys, atsakingi uz
finansinés informacijos paslaugy teikéjo prieigos prie duomeny veiklos valdyma, yra
nepriekaistingos reputacijos ir turi tinkamy Zziniy, jgudziy ir patirties, kad galéty
individualiai ir kolektyviai atlikti savo pareigas;

jis nustato ir taiko veiksmingas ir skaidrias procediiras, skirtas greitam, sgziningam ir
nuosekliam saugumo incidenty ir su saugumu susijusiy klienty skundy stebéjimui,
reagavimui ] juos ir tolesniems veiksmams, jskaitant pranesimo mechanizma, kurj
taikant atsizZvelgiama j Reglamento (ES) 2022/2554 III skyriuje nustatytas pareigas
pranesti.

VI ANTRASTINE DALIS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS IR PRIEZIUROS SISTEMA

17 straipsnis

Kompetentingos institucijos

Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, atsakingas uz Siame reglamente
numatyty funkcijy ir pareigy vykdyma. Valstybés narés apie tas kompetentingas
institucijas prane$a Komisijai.

Valstybés narés uztikrina, kad pagal 1 dal; paskirtos kompetentingos institucijos
turéty visus savo pareigoms atlikti butinus jgaliojimus.

Valstybés narés uztikrina, kad tos kompetentingos institucijos turéty reikiamy
iStekliy, visy pirma paskirty darbuotojy, kad galéty vykdyti savo uzduotis pagal
Siame reglamente nustatytas pareigas.

Valstybés mnarés, kurios savo jurisdikcijoje Siame reglamente numatytiems
klausimams spresti paskyré daugiau nei vieng kompetentingg institucijg, uztikrina ty
institucijy glaudy bendradarbiavima, kad jos galéty veiksmingai jvykdyti savo
atitinkamas pareigas.
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Finansy jstaigy atveju Sio reglamento reikalavimy laikymasi uZztikrina Reglamento
(ES) 2022/2554 46 straipsnyje nurodytos kompetentingos institucijos pagal tame
straipsnyje iSvardytuose atitinkamuose teisés aktuose ir Siame reglamente suteiktus

igaliojimus.

18 straipsnis

Kompetentingy institucijy jgaliojimai

Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi tyrimo jgaliojimai, bitini, kad jos
galéty vykdyti savo funkcijas. Sie jgaliojimai apima:

a)

b)

igaliojima reikalauti, kad bet kurie fiziniai arba juridiniai asmenys pateikty visg
informacija, biiting kompetentingy institucijy uzduotims vykdyti, jskaitant
periodiskai ir specialia forma teikting informacija prieziliros ir susijusiais
statistikos tikslais;

jgaliojima atlikti visus butinus tyrimus, susijusius su bet kuriuo a punkte
nurodytu atitinkamoje valstybéje nar¢je jsteigtu ar esanciu asmeniu, jeigu tai
butina kompetentingy institucijy uzduotims vykdyti, jskaitant jgaliojima:

i)

vi)

vii)

viii)

reikalauti pateikti dokumentus;

tikrinti bet kokios formos duomenis, jskaitant a punkte nurodyty asmeny
buhalterines knygas ir jraSus, ir daryti tokiy dokumenty kopijas ar
iSraSus;

gauti raSytinius ar zodinius paaiskinimus i§ bet kurio a punkte nurodyto
asmens, jy atstovy ar darbuotojy ir, jei reikia, iSkviesti ir apklausti bet
kurj tokj asmenj, kad gauty informacijos;

apklausti visus kitus fizinius asmenis, kurie sutinka bati apklausti,
siekiant gauti su tyrimo dalyku susijusios informacijos;

laikantis kity Sgjungos teis¢je ar nacionalingje teiséje nustatyty salygy ir
pateikus  iSankstinj  praneSimg  atitinkamoms  kompetentingoms
institucijoms, atlikti biitinus juridiniy asmeny patalpy ir objekty, iSskyrus
a punkte nurodyty fiziniy asmeny privacias gyvenamasias vietas, taip pat
bet kurio kito juridinio asmens, kuriam taikoma konsoliduota prieziiira,
kurig vykdant kompetentinga institucija yra konsoliduotos prieZiiiros
institucija, patalpy patikrinimus;

patekti ] fiziniy ir juridiniy asmeny patalpas su tikslu pagal nacionaling
teis¢ konfiskuoti dokumentus ir bet kokios formos duomenis, kai
pagristai jtariama, kad su patikrinimo ar tyrimo dalyku susij¢ dokumentai
ar duomenys gali biiti biitini ir svarbiis norint jrodyti, kad buvo pazeistos
Sio reglamento nuostatos;

reikalauti, jei leidziama pagal nacionaling teisg¢, telekomunikacijy
operatoriaus turimy duomeny srauto isklotiniy, kai pagristai jtariama, kad
padarytas pazeidimas, ir kai tokios iSklotinés gali biiti svarbios atliekant
Sio reglamento pazeidimo tyrima;

reikalauti jSaldyti arba areStuoti turta, arba abiejy Siy veiksmy;

perduoti byla baudZiamajam tyrimui;
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c) jei néra kity prieinamy priemoniy nutraukti arba uzkirsti kelig bet kokiam Sio
reglamento paZeidimui ir siekiant iSvengti didelés Zalos vartotojy interesams
rizikos, kompetentingos institucijos turi teis¢ imtis bet kurios i$ toliau nurodyty
priemoniy, be kita ko, praSydamos, kad jas ijgyvendinty trecioji Salis arba kita
valdzios institucija:

1)  paSalinti turinj arba apriboti prieiga prie elektroninés sgsajos, arba
nurodyti aiskiai pateikti jspéjimg klientams jiems besijungiant prie
elektroninés s3sajos;

i1)  nurodyti prieglobos paslaugy teikéjui pasSalinti, iSjungti interneting sgsaja
arba apriboti prieiga prie jos;

i) nurodyti domeny vardy registrams arba registry tvarkytojams istrinti
iSsamyjj domeno vardg ir leisti atitinkamai kompetentingai institucijai
uzregistruoti tokj iStrynima.

Sios dalies jgyvendinimas ir naudojimasis joje nustatytais jgaliojimais turi biiti
proporcingi ir vykdomi laikantis Sajungos ir nacionalinés teisés, jskaitant taikytinas
procediirines apsaugos priemones ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
principus. Pagal §j reglamentg priimtos tyrimo ir vykdymo uZztikrinimo priemonés
turi atitikti pazeidimo pobudj ir bendrg faktine ar galima zala.

Kompetentingos institucijos naudojasi savo jgaliojimais tirti galimus Sio reglamento
pazeidimus ir skirti administracines nuobaudas bei kitas Siame reglamente numatytas
administracines priemones bet kuriuo i$ toliau nurodyty budy:

a) tiesiogiai;

b)  bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis;

c) perduodamos jgaliojimus kitoms institucijoms ar jstaigoms;

d)  kreipdamosi j valstybés narés kompetentingas teismines institucijas.

Kai kompetentingos institucijos naudojasi savo jgaliojimais perduodamos juos
kitoms institucijoms ar jstaigoms pagal ¢ punkta, perduodant jgaliojimus nurodomos
perduodamos uzduotys, salygos, kuriomis jos turi biiti vykdomos, ir salygos,
kuriomis perduoti jgaliojimai gali buiti atSaukti. Institucijos ar jstaigos, kurioms
perduodami jgaliojimai, organizuojamos taip, kad biity iSvengta interesy konflikty.
1galiojimai, veikla.

Naudodamosi savo tyrimo ir sankcijy skyrimo jgaliojimais, jskaitant tarpvalstybinius
atvejus, kompetentingos institucijos veiksmingai bendradarbiauja tarpusavyje ir su
bet kurio atitinkamo sektoriaus institucijomis atsizvelgiant j kiekvieng atvejj ir pagal
nacionaling ir Sgjungos teis¢, kad uztikrinty keitimasi informacija ir savitarpio
pagalba, buting veiksmingam administraciniy sankcijy ir administraciniy priemoniy
vykdymui uZztikrinti.

19 straipsnis

Taikos sutartys ir pagreitintos vykdymo uztikrinimo procediiros

Nedarydamos poveikio 20 straipsniui, valstybés narés gali nustatyti taisykles,
leidziancias jy kompetentingoms institucijoms nutraukti tyrimg dél jtariamo Sio
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reglamento pazeidimo sudarius taikos sutartj, kad biity nutrauktas jtariamas
pazeidimas ir jo padariniai prie§ pradedant oficialig sankcijy skyrimo procediira.

Valstybés narés gali nustatyti taisykles, leidzian¢ias jy kompetentingoms
institucijoms nutraukti tyrima dél nustatyto pazeidimo taikant pagreitinta vykdymo
uztikrinimo procediira, kad biity greitai priimtas sprendimas, kuriuo siekiama skirti
administracing sankcijg arba administracing priemong.

Kompetentingy institucijy jgaliojimai susitarti arba pradéti pagreitintas vykdymo
uztikrinimo procediiras neturi jtakos valstybiy nariy jsipareigojimams pagal 20
straipsnj.

Kai valstybés narés nustato 1 dalyje nurodytas taisykles, jos pranesa Komisijai apie
atitinkamus jstatymus ir kitus teisés aktus, reglamentuojancius naudojimasi toje
dalyje nurodytais jgaliojimais, ir praneSa jai apie visus vélesnius pakeitimus,
turin¢ius jtakos toms taisykléms.

20 straipsnis

Administracinés nuobaudos ir kitos administracinés priemonés
Nedarant poveikio kompetentingy institucijy priezitiros ir tyrimo jgaliojimams,
iSvardytiems 18 straipsnyje, valstybés narés, vadovaudamosi nacionaline teise,
igalioja kompetentingas institucijas taikyti atitinkamas administracines nuobaudas ir
kitas administracines priemones $iy pazeidimy atzvilgiu:
a) 4,5 1ir 6 straipsniy pazeidimy;
b) 7 ir 8 straipsniy pazeidimy;
c)  9ir 10 straipsniy pazeidimy;
d) 13 1ir 16 straipsniy pazeidimy;
e) 28 straipsnio pazeidimy.
Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti taisykliy dél administraciniy sankcijy ir
administraciniy priemoniy uZ $io reglamento pazZeidimus, uZz kuriuos pagal
nacionaling baudZiamaja teis¢ skiriamos sankcijos. Tokiu atveju valstybés narés

praneSa Komisijai apie atitinkamas baudZziamosios teisés nuostatas ir visus vélesnius
Jy pakeitimus.

Valstybés narés pagal nacionaling teis¢ uZtikrina, kad kompetentingos institucijos

turéty jgaliojimus uz 1 dalyje i§vardytus pazeidimus taikyti bent §ias administracines

nuobaudas ir kitas administracines priemones:

a)  paskelbti vieSg praneSimg, kuriame nurodomas uz pazeidimg atsakingas fizinis
ar juridinis asmuo ir pazeidimo pobudis;

b)  paskelbti nurodyma, kuriuo reikalaujama, kad atsakingas fizinis arba juridinis
asmuo nutraukty veiksmus, kuriais daromas pazeidimas, ir jy nebekartoty;

c) reikalauti grazinti deél paZeidimo gauta pelng ar sumg, pelnyta iSvengus
nuostoliy, jeigu tai galima nustatyti;

d) laikinai sustabdyti finansinés informacijos paslaugy teikéjo veiklos leidimo
galiojima;
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e)  skirti maksimalias administracines baudas, kurios biity bent du kartus didesnés
uz dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy suma, kai tas sumas
Jjmanoma nustatyti, net jei tos baudos virSija Sios dalies f punkte dél fiziniy
asmeny arba 4 dalyje dé¢l juridiniy asmeny nustatytas maksimalias sumas;

f)  fizinio asmens atveju — maksimalig administracing baudg iki 25 000 EUR uz
kiekvieng pazeidimg ir i§ viso iki 250 000 EUR per metus arba valstybése
narése, kuriy oficiali valiuta néra euras, atitinkamga verte tos valstybés narés
oficialia valiuta ... [LB: jrasyti $io reglamento jsigaliojimo datg];

g) laiking draudimg bet kuriam finansinés informacijos paslaugy teikéjo valdymo
organo nariui ar kuriam kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz
pazeidima, vykdyti finansinés informacijos paslaugy teikéjy valdymo
funkcijas;

h)  jei 1 dalyje nurodyti straipsniai pazeidziami pakartotinai, draudimg bet kuriam
finansinés informacijos paslaugy teikéjo valdymo organo nariui ar kuriam
kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz pazeidima, maziausiai 10
mety vykdyti finansinés informacijos paslaugy teikéjy valdymo funkcijas.

Valstybés narés pagal nacionaling teis¢ uZztikrina, kad kompetentingos institucijos
turéty jgaliojimus uz juridiniy asmeny padarytus 1 dalyje nurodytus pazeidimus skirti
maksimalias administracines baudas, kuriy dydis bity:

a) iki 50 000 EUR uz kiekvieng pazeidimg ir i$ viso iki 500 000 EUR per metus
arba valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euras, atitinkamg vert¢ tos
valstybés narés oficialia valiuta ... [LB: jraSyti $io reglamento jsigaliojimo
data];

b) 2 proc. bendros metinés juridinio asmens apyvartos pagal paskutines turimas
valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas.

Jeigu pirmoje pastraipoje nurodytas juridinis asmuo yra patronuojancioji jmon¢ arba
patronuojanc¢iosios  jmonés  patronuojamoji  jmoné, kuri privalo rengti
konsoliduotgsias finansines ataskaitas pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/34/ES* 22 straipsnj, atitinkama bendra metiné apyvarta yra grynoji
apyvarta arba pajamos, kurios turi biiti nustatomos vadovaujantis atitinkamais
apskaitos standartais pagal pagrindinés patronuojanciosios jmonés konsoliduotasias
finansines ataskaitas, turimas paskuting balanso datg, uz kurias atsakingi pagrindinés
Jmonés administracinio, valdymo ir prieZiiiros organo nariai.

Valstybés narés gali jgalioti kompetentingas institucijas skirti ne tik 3 ir 4 dalyse
nurodytas, bet ir kity riiSiy administracines nuobaudas ir kitas administracines
priemones, ir gali numatyti didesnius administraciniy piniginiy baudy dydzius, nei
nustatyta tose dalyse.

Valstybés narés praneSa Komisijai apie tokiy didesniy nuobaudy dydj ir visus
vélesnius jy pakeitimus.

45

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry riiSiy jmoniy
metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy praneSimy, kuria i§ dalies
kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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21 straipsnis

Periodinés baudos

Kompetentingos institucijos turi teis¢ skirti periodines baudas juridiniams ar
fizinlams asmenims uz nuolatinj bet kokio sprendimo, jsakymo, laikinosios
priemonés, prasymo, jpareigojimo ar kitos administracinés priemongs, priimtos pagal
§] reglamentg, nevykdyma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta periodiné bauda yra veiksminga ir proporcinga, ja
sudaro suma, kuri mokama uz kiekvieng dieng, kol bus pradéta laikytis Sio
reglamento reikalavimy. Jos skiriamos ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui
nuo sprendime skirti periodines baudas nurodytos datos.

Kompetentingos institucijos turi teis¢ skirti toliau nurodytas periodines baudas,
kurios gali biiti koreguojamos atsizvelgiant | pazeidimo sunkumg ir sektoriaus
poreikius:

a) 3 proc. vidutinés dienos apyvartos juridinio asmens atveju,
b) 30000 EUR fizinio asmens atveju.

1 dalies treCios pastraipos a punkte nurodyta vidutiné¢ dienos apyvarta yra bendra
metiné apyvarta, padalyta i§ 365.

Valstybés narés gali numatyti didesnius periodiniy baudy dydzius, nei nustatyti 1
dalies treCioje pastraipoje.

22 straipsnis

Aplinkybeés, j kurias reikia atsizvelgti nustatant administracines nuobaudas ir kitas

administracines priemones

Kompetentingos institucijos, nustatydamos administraciniy nuobaudy ar kity
administraciniy priemoniy rus] ir dydj, atsizvelgia ] visas svarbias aplinkybes
siekdamos uZtikrinti, kad tokios sankcijos ar priemonés biity veiksmingos ir
proporcingos. Tos aplinkybés atitinkamai apima:

a)  pazeidimo sunkumag ir trukme;
b)  uz paZeidimg atsakingo juridinio ar fizinio asmens atsakomybeés laipsnj;

c) uz pazeidima atsakingo juridinio ar fizinio asmens finansinj pajéguma, kuris
nustatomas, be kita ko, pagal bendra atsakingo juridinio asmens meting
apyvartg arba uZ paZzeidimg atsakingo fizinio asmens metines pajamas;

d) uz pazeidimg atsakingo juridinio ar fizinio asmens gauto pelno arba iSvengty
nuostoliy, jei tokj pelng arba nuostolius galima nustatyti, dydj;

e) dél pazeidimo patirtus treCiyjy Saliy nuostolius, jei tokius nuostolius galima
nustatyti;

f)  uZ paZeidimg atsakingam juridiniam ar fiziniam asmeniui daromg Zalg dél
baudziamyjy ir administraciniy byly ir nuobaudy uz tg patj elgesi dubliavimo;

g) pazeidimo poveikj klienty interesams;

h)  visus faktinius ar galimus sisteminius neigiamus pazeidimo padarinius;
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1) daugiau nei vieno juridinio ar fizinio asmens bendrininkavimg ar organizuota
dalyvavimg darant pazeidima;

J)  uz pazeidimg atsakingo juridinio ar fizinio asmens anksCiau padarytus
pazeidimus;

k) uz pazeidimg atsakingo juridinio ar fizinio asmens bendradarbiavimo su
kompetentinga institucija lygj;

1)  visus taisomuosius veiksmus ar priemones, kuriy émési uz pazeidimag
atsakingas juridinis ar fizinis asmuo, kad pazeidimas nepasikartoty.

Kompetentingos institucijos, kurios pagal 19 straipsnj taiko taikos susitarimus arba
pagreitintas vykdymo uztikrinimo procediiras, atitinkamas administracines
nuobaudas ir kitas 20 straipsnyje numatytas administracines priemones pritaiko
atitinkamam atvejui, kad uztikrinty jy proporcinguma, visy pirma atsizvelgdamos j 1
dalyje iSvardytas aplinkybes.

23 straipsnis

Profesiné paslaptis

Visi asmenys, kurie dirba arba yra dirb¢ kompetentingose institucijose, ir
kompetentingy institucijy vardu veikiantys ekspertai jsipareigoja saugoti profesing
paslaptj.

Siekiant uztikrinti asmens ir verslo teisiy apsauga, keiiantis informacija pagal 26
straipsnj tiek ja teikianti, tiek gaunanti institucija grieztai laikosi profesinés paslapties
saugojimo reikalavimy.

24 straipsnis

Teisé kreiptis j teismgq

Kompetentingy institucijy pagal §j reglamentg priimtus sprendimus galima apskuysti
teismuli.

1 dalis taip pat tatkoma neveikimo atveju.

25 straipsnis

Kompetentingy institucijy sprendimy skelbimas

Kompetentingos institucijos savo svetainéje skelbia visus sprendimus, kuriais
juridiniams ir fiziniams asmenims uz $io reglamento paZeidimus skiriama
administraciné nuobauda arba administraciné priemoné, ir, kai taikoma, visas taikos
sutartis.  Skelbime pateikiamas trumpas pazeidimo apraSymas, paskirta
administraciné nuobauda ar kita administraciné priemon¢ arba, kai taikoma,
pareiSkimas apie taikos sutartj. Fizinio asmens, dél kurio priimtas sprendimas skirti
administracing nuobaudg ar administracing priemong, tapatybé neskelbiama.

Kompetentingos institucijos paskelbia sprendimg ir 1 dalyje nurodytg pareiskimg i$
karto po to, kai juridiniam ar fiziniam asmeniui, kuriam taikomas sprendimas,
praneSama apie tg sprendimg arba pasiraSoma taikos sutartis.
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Nukrypstant nuo 1 dalies, kai nacionaliné kompetentinga institucija mano, kad
paskelbti fizinio asmens tapatyb¢ ar kitus jo asmens duomenis bitina siekiant
apsaugoti finansy rinky stabilumg arba uZztikrinti veiksmingg S$io reglamento
vykdyma, jskaitant 20 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytus vieSus pareiskimus arba
20 straipsnio 3 dalies g punkte nurodytus laikinus draudimus, nacionaliné
kompetentinga institucija taip pat gali paskelbti asmeny tapatyb¢ arba asmens
duomenis, jeigu ji pagrindzia tokj sprendimg ir jeigu skelbiami tik tie asmens
duomenys, kurie yra tikrai butini siekiant apsaugoti finansy rinky stabiluma arba
uztikrinti veiksmingg Sio reglamento vykdyma.

Jei sprendimas taikyti administracing nuobaudg ar kita administracing priemong¢ yra
apskystas atitinkamai teisminei ar kitai institucijai, kompetentingos institucijos savo
oficialioje svetainéje taip pat nedelsdamos paskelbia informacija apie skundg ir visg
vélesne informacijg apie tokio skundo nagrin¢jimo rezultatus, kiek tai susije¢ su
juridiniais asmenimis. Jei skundziamas sprendimas yra susijes su fiziniais asmenimis
ir netaikoma 2 dalyje numatyta leidZianti nukrypti nuostata, kompetentingos
institucijos skelbia tik anonimizuota informacija apie skunda.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad bet kokia pagal §j straipsnj paskelbta
informacija jy oficialioje svetainéje islikty bent penkerius metus. Skelbime esantys
asmens duomenys kompetentingy institucijy oficialioje svetainéje saugomi tik tuo
atveju, jei atlikus meting perziiira paaiskéja, kad, siekiant apsaugoti finansy rinky
stabiluma arba uZtikrinti veiksmingg §io reglamento vykdyma, tuos duomenis ir
toliau reikia skelbti, tac¢iau bet kuriuo atveju ne ilgiau kaip penkerius metus.

26 straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas ir keitimasis informacija

Kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje ir su kitomis atitinkamomis
kompetentingomis institucijomis, paskirtomis pagal finansy jstaigoms taikyting
Sajungos ar nacionaling teis¢, Sio reglamento tikslais vykdydamos kompetentingy
institucijy pareigas.

Kompetentingoms institucijoms ir kity valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms, atsakingoms uZz veiklos leidimy iSdavimg finansinés informacijos
paslaugy teikéjams ir jy prieziiirg, leidZziama keistis informacija, kad jos galéty
vykdyti savo pareigas pagal §j reglamenta.

Informacijos mainus su kitomis kompetentingomis institucijomis pagal $j reglamenta
vykdancios kompetentingos institucijos perduodamos informacija gali nurodyti, kad
tos informacijos negalima atskleisti be aiSkaus jg suteikusiy kompetentingy
institucijy sutikimo ir tokia informacija gali biiti atskleidZiama tik tiems tikslams,
kuriems tos institucijos dave sutikima.

Kompetentinga institucija neperduoda informacijos, kuria dalijasi kitos
kompetentingos institucijos, kitoms jstaigoms arba fiziniams ar juridiniams
asmenims be aiSkaus ja atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimo ir ja
perduoda tik tais tikslais, dél kuriy tos institucijos davé sutikima, i$skyrus tinkamai
pagristas aplinkybes. Pastaruoju atveju kontaktinis asmuo nedelsdamas pranesa apie
tai informacijg perdavusiam kontaktiniam asmeniui.
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Kai Siame reglamente nustatytos pareigos yra susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, kompetentingos institucijos bendradarbiauja su prieziiiros institucijomis,
jsteigtomis pagal Reglamentg (ES) 2016/679.

27 straipsnis

Kompetentingy institucijy nesutarimy sprendimas

Kai valstybés narés kompetentinga institucija mano, kad tam tikru klausimu Sio
reglamento 28 ar 29 straipsnyje nurodytas tarpvalstybinis bendradarbiavimas su kitos
valstybés narés kompetentingomis institucijomis neatitinka tose nuostatose nustatyty
atitinkamy salygy, ji gali ta klausimg perduoti svarstyti EBI ir gali prasyti jos
pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.

Kai pagal 1 dali EBI buvo papraSyta suteikti pagalba, ji nepagristai nedelsdama
priima sprendimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 3 dalj. EBI
taip pat gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarimag
pagal to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa. Bet kuriuo atveju
atitinkamos kompetentingos institucijos atideda savo sprendimy priémima, kol
nesutarimas bus i$sprestas pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.

VII ANTRASTINE DALIS
TARPVALSTYBINE PRIEIGA PRIE DUOMENU

28 straipsnis

Finansinés informacijos paslaugy teikéjy tarpvalstybiné prieiga prie duomeny

Finansinés informacijos paslaugy teikéjams ir finansy jstaigoms leidZiama gauti
prieiga prie 2 straipsnio 1 dalyje iSvardyty Sajungos klienty duomeny, kuriuos turi
Sajungoje ijsisteige duomeny turétojai, remiantis laisve teikti paslaugas arba
jsisteigimo laisve.

Finansinés informacijos paslaugy teikéjas, pageidaujantis pirmag kartg jgyti prieiga
prie Sio reglamento 2 straipsnio 1 dalyje iSvardyty duomeny ne savo buveines, o
kitoje valstybéje nar¢je pasinaudodamas jsisteigimo teise arba laisve teikti paslaugas,

savo buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateikia Sig
informacija:

a) finansinés informacijos paslaugy teikéjo pavadinima, adresa ir, jei taikoma,
veiklos leidimo numerj;

b)  valstybe (-es) narg (-es), kurioje (-iose) jis ketina turéti prieiga prie 2 straipsnio
1 dalyje iSvardyty duomeny;

c)  duomeny, prie kuriy jis pageidauja turéti prieiga, rusis;
d)  dalijimosi finansiniais duomenimis schemas, kuriose jis dalyvauja.

Kai finansinés informacijos paslaugy teikéjas ketina prieigos prie duomeny veiklos
funkcijas perduoti kitiems subjektams priimancioje valstyb&je nar¢je, jis apie tai
atitinkamai informuoja kompetentingas institucijas savo buveings valstyb¢je nar¢je.
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Gavusios visg 1 dalyje nurodyta informacija, buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos per vieng ménesj iSsiuncia ja priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms.

Finansinés informacijos paslaugy teikéjas nepagristai nedelsdamas informuoja
buveinés valstybés narés kompetentingas institucijas apie visus svarbius pagal 1 dalj
pateiktos informacijos pasikeitimus, be kita ko, apie papildomus subjektus, kuriems
perduodama veikla, priimanciosiose valstybése narése, kuriose jis vykdo veikla.
Taikoma 2 ir 3 dalyse nustatyta tvarka.

29 straipsnis

Priezastys ir pranesimas

Visos priemonés, kuriy kompetentingos institucijos imasi pagal 18 arba 28 straipsnj, apimancios
nuobaudas arba naudojimosi laisve teikti paslaugas ar jsisteigimo laisve apribojimus, tinkamai
pagrindziamos ir apie jas praneSama atitinkamam finansinés informacijos paslaugy teikéjui.

LT

VIII ANTRASTINE DALIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje
nustatytomis saglygomis.

11 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotajj akta Komisijai suteikiami XX
meénesiy laikotarpiui nuo ... [LB: jrasyti Sio reglamento jsigaliojimo datg]. Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki XX meénesiy laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai
savaime pratgsiami tokios pacios trukmes laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus
ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja
kitag dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng
jame nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais = vadovaudamasi 2016 m.  balandZio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos
Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 11 straipsnj priimtas deleguotasis aktas isigalioja tuo atveju, jeigu per tris
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §] akta dienos nei
Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai,
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kad priestaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

31 straipsnis

Sio reglamento vertinimas ir ataskaita apie prieigg prie finansiniy duomeny

1. Ne véliau kaip [LB: jraSyti data — 4 metai po Sio reglamento taikymo pradzios datos]
Komisija atlieka Sio reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady ataskaitg
Europos Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui.
Atliekant tokj vertinimg visy pirma jvertinama:

a)  kitos duomeny, prie kuriy turi biiti suteikta prieiga, kategorijos ar rinkiniai;
b) tam tikry kategorijy duomeny ir subjekty nejtraukimas j taikymo sritj;

c) duomeny turétojy ir duomeny naudotojy sutartinés praktikos ir dalijimosi
finansiniais duomenimis schemy veikimo poky¢iai;

d)  kity rusiy subjekty jtraukimas j subjekty, kuriems suteikta teis¢ susipazinti su
duomenimis, sgrasa;

e) kompensacijos poveiki duomeny naudotojy gebéjimui dalyvauti dalijimosi
finansiniais duomenimis schemose ir gauti prieigag prie duomeny turétojy
duomeny.

2. Ne véliau kaip [LB: jraSyti data — 4 metai po Sio reglamento jsigaliojimo datos]
Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg, kurioje jvertinamos
prieigos prie finansiniy duomeny salygos, taikomos informavimo apie sgskaitas
paslaugy teikéjams pagal $j reglamentg ir pagal Direktyva (ES) 2015/2366. Prireikus
kartu su ataskaita gali biiti pateikiamas pasiilymas dél teis¢kiiros procediira
priimamo akto.

32 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
»Institucija veikia Siuo reglamentu suteikty jgaliojimy srityje ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2002/87/EB, Direktyvos 2008/48/EB*, Direktyvos 2009/110/EB,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013**, Direktyvos 2013/36/ES*** Direktyvos 2014/49/ES****,
Direktyvos 2014/92/ES*****  Direktyvos (ES) 2015/2366******  Reglamento (ES)
2023/1114 (#*#x*x*)" Reglamento (ES) 2024/.../ES (********) taikymo srityje ir, kai tie
teisés aktai taikomi kredito ir finansy jstaigoms bei jas prizilrinéioms kompetentingoms
institucijoms, Direktyvos 2002/65/EB atitinkamy daliy, jskaitant visas tais aktais grindZziamas
direktyvas, reglamentus ir sprendimus, taip pat bet kurio vélesnio teisiSkai privalomo
Sajungos akto, kuriuo Institucijai pavedamos uzduotys, taikymo srityje. Institucija taip pat
veikia vadovaudamasi Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/2(] 3%k ik
* 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél
vartojimo kredito sutarCiy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133,
2008 5 22, p. 66).
ok 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 dél rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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ok 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy
prieziuros, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

*dkx%k 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél
indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

kAkxkk 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/92/ES dél
mokesciy, susijusiy su mokejimo saskaitomis, palyginamumo, mokéjimo saskaity
perkélimo ir galimybés naudotis biitiniausias savybes turinCiomis mokejimo
saskaitomis (OL L 257, 2014 8 28, p. 214).

FAxdkx 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokeéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

kxR *%2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114
dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei
(ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150,
2023 6 9, p. 40).

Fadokackxk . Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... dél prieigos prie
finansiniy duomeny sistemos, kuriuo i$ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1095/2010 ir (ES) 2022/2554 bei Direktyva (ES) 2019/1937
(OLL..,..,p.).

Fadckackxkx 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos
Centriniam Bankui pavedami specialis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu
pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).*

33 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 1 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»Institucija veikia Siuo reglamentu suteikty jgaliojimy srityje ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2024/.../ES (»), Direktyvos 2009/138/EB, i$skyrus jos IV antraStine
dalj, Direktyvos 2002/87/EB, Direktyvos (ES) 2016/97 (++) ir Direktyvos (ES) 2016/2341 (=
) taikymo srityje ir, kai tie aktai taikomi finansinés informacijos paslaugy teik¢jams, draudimo
jmonéms, perdraudimo jmonéms, uZ profesiniy pensijy skyrimg atsakingoms jmonéms ir
draudimo tarpininkams, Direktyvos 2002/65/EB atitinkamy daliy, jskaitant visas tais aktais
grindziamas direktyvas, reglamentus ir sprendimus, taip pat bet kurio vélesnio teisiSkai
privalomo Sajungos akto, kuriuo Institucijai pavedamos uzduotys, taikymo srityje.*

* ... Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... dél prieigos prie finansiniy
duomeny sistemos, kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) 2022/2554 bei Direktyva
(ES)2019/1937 (OL L..., ..., p.).

** 2016 m. sausio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/97 dél draudimo produkty
platinimo (OL L 26, 2016 2 2, p. 19).

*#% 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dél profesiniy
pensijy jstaigy (PP]) veiklos ir priezitros (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).
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34 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 dalinis pakeitimas

Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
»Institucija veikia Siuo reglamentu suteikty jgaliojimy srityje ir direktyvy 97/9/EB, 98/26/EB,
2001/34/EB, 2002/47/EB, 2004/109/EB, 2009/65/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2011/61/ES*, Reglamento (EB) Nr. 1060/2009, taip pat Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/65/ES**, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2017/1129*** Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114**** Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2024/...***** taikymo srityje ir, kai tie teisés aktai
taikomi investicines paslaugas teikianc¢ioms jmonéms arba kolektyvinio investavimo
subjektams, prekiaujantiems savo investiciniais vienetais arba akcijomis, kriptoturto
emitentams arba siiilytojams, asmenims, prasantiems jtraukti j prekyba, arba kriptoturto
paslaugy teik¢jams, finansinés informacijos paslaugy teikéjams bei juos prizitrin¢ioms
kompetentingoms institucijoms, direktyvy 2002/87/EB ir 2002/65/EB atitinkamy daliy,
iskaitant visas tais teisés aktais grindziamas direktyvas, reglamentus ir sprendimus, taip pat
bet kokio tolesnio teisiSkai privalomo Sajungos akto, kuriuo Institucijai pavedamos uzduotys,
taikymo srityje.

* 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél
alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i§ dalies keiciami direktyvos
2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)
Nr. 1095/2010 (OL L 174,2011 7 1, p. 1).

*x 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir
Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).

oAk 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129
del prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi vieSai arba
jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir kuriuo panaikinama Direktyva
2003/71/EB (OL L 168, 2017 6 30, p. 12).

kakx 2023 m. geguzeés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114

del kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies keiCiami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)

Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).

kst .. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/... dél prieigos prie finansiniy
duomeny sistemos, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 ir (ES) 2022/2554 bei Direktyva (ES) 2019/1937
(OLL.., .., p)°

35 straipsnis

Reglamento (ES) 2022/2554 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) 2022/2554 2 straipsnio 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
1)  upunkte skyrybos zenklas ,,.“ pakei¢iamas ,,;;
2)  pridedamas v punktas:

,V) finansinés informacijos paslaugy teik¢jams.*
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36 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Jis taikomas nuo [LB: jrasyti datag — 24 ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos]. Taciau
9-13 straipsniai taikomi nuo [LB: jraSyti datag — 18 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo
datos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininkeé
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